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Приложение 

к основной образовательной программе 

основного общего образования 

МБОУ «Аликовская СОШ им. И.Я. Яковлева»  

Аликовского муниципального округа 

Чувашской Республики 
 

 

Общая характеристика учебного предмета 

«Родная (чувашская) литература» 

Основные характеристики учебного предмета «Родная (чувашская) 

литература»: 

 взгляд на литературу как на выразительное словесное изображение 

мира, особый способ познания жизни; 

 реализация принципа связи искусства с жизнью; 

 практическая направленность всех разделов курса литературы, 

поэтапное формирование навыков анализа текста и создания учащимися 

собственного речевого высказывания; 

 привлечение внимания к художественной функции слова в 

литературном произведении; 

 обращение к художественным текстам и их фрагментам, 

представляющим литературу как особую форму словесного художественного 

творчества. 

Литература как учебный предмет обладает огромным воспитательным 

потенциалом, дает возможность развивать не только интеллектуальные 

возможности обучающихся, но и формировать их ценностно-

мировоззренческие взгляды. Также литература является одним из средств 

развития речи, речевой культуры обучающихся, формирования 

коммуникативных навыков. 

Изучение учебного предмета «Родная (чувашская) литература» в 5–9 

классах направлено на формирование у обучающихся представления об 

образной природе литературы. Литература являет собой особую 

художественную картину мира, в которой присутствует эмоциональное 

многообразие, особая многозначность, где преобладают метафоричность и 

ассоциативность. Приобщение к миру родной литературы предполагает 

знакомство обучающихся со своеобразием национальной литературы, 

глубиной, емкостью, афористичностью родной речи. 

Учебный предмет «Родная (чувашская) литература» тесно связан с 

предметом «Родной (чувашский) язык» и также способствует повышению 

уровня владения родным языком и правильности речи, обогащению 

словарного запаса, формированию функциональной грамотности. 

Особенности, связанные с условиями двуязычия и билингвизма в Чувашской 

Республике, определяют линию связи данного учебного предмета с курсами 
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русского языка и русской литературы, что реализует возможность выхода на 

диалог русской и чувашской литератур и культур. 

Цель и задачи изучения учебного предмета 

«Родная (чувашская) литература» 

Цель изучения учебного предмета «Родная (чувашская) литература» 

состоит во включении обучающихся в культурно-языковое поле чувашского 

народа, приобщении к его литературному наследию, в осознании 

исторической преемственности поколений и собственной ответственности за 

сохранение культуры народа. 

Задачи изучения учебного предмета «Родная (чувашская) литература»: 

− анализ фольклора, произведений чувашских писателей и писателей 

других родственных народов с целью воспитания квалифицированного 

читателя со сформированным эстетическим вкусом; 

− развитие коммуникативных способностей обучающихся 

посредством активизации устной и письменной речи, творческого мышления 

и воображения; 

− развитие представлений обучающихся о закономерностях 

взаимосвязи чувашской литературы с разными этапами историко-

литературного развития, о своеобразии социально-исторического развития 

чувашского народа, национальных традиций; 

− развитие способности понимать высокие жизненные принципы, 

нравственные нормы и устои чувашского народа, отраженные в текстах 

родной литературы. 

Основные содержательные линии примерной рабочей программы 

учебного предмета «Родная (чувашская) литература» 

Изучение учебного предмета «Родная (чувашская) литература» в 5–9 

классах строится на основе проблемно-тематического принципа. 

В Программе представлены перечень произведений художественной 

литературы и краткие аннотации, раскрывающие основную проблематику и 

художественное своеобразие литературных произведений, также в ней 

содержатся материалы по теории литературы для практического освоения и 

систематизации знаний обучающихся. Произведения чувашской литературы 

изучаются параллельно с произведениями русской литературы и других 

народов в переводе на родной (чувашский) язык, таким образом, 

литературное образование осуществляется на поликультурной основе. 

Основное линейно-тематическое содержание Программы: 

 «Фольклор (устное народное творчество)»; 

 «Теория литературы»; 

 «О животных, о красоте природы, необходимости ее оберегать»; 

 «Об активной жизненной позиции. Становление характера»; 

 «Об отрицательных чертах в мыслях, чувствах и поведении 

человека, различных формах асоциального поведения»; 
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 «О труде и творчестве, о творческих людях, их способностях. 

Воспевание стремления к свету, просвещению»; 

 «О Родине (о малой родине) и родном языке, образное и 

выразительное слово в повседневной жизни человека»; 

 «О нравственных законах, определяющих нормы общественной 

жизни»; 

 «О дружбе и родстве с другими народами, о совместной жизни в 

согласии»; 

 «О героизме народа в годы войны и мужестве тружеников тыла. 

Героический труд детей и взрослых во время Великой Отечественной 

войны»; 

 «О согласии ума и сердца. О красоте души и внутреннего мира 

героя. Вечная борьба добра и зла»; 

 «О родном доме, дружной семье, о передаче нравственных и 

духовных норм от старших младшим»; 

 «О повышении роли (мотивации) знания, творческих начал, 

мастерства»; 

 «О славных сыновьях и дочерях чувашского народа. Народные 

герои как литературные образы»; 

 «О прошлом и будущем родного народа, культуре, традициях и 

нравственной красоте»; 

 «О целеустремленных, чистых душой людях, о трудолюбии, 

чистоте и бережливости, о смысле жизни, чести, добросовестности, 

стойкости и выдержке»; 

 «О родине и родных, связи поколений, нравственном долге перед 

близкими»; 

 «О социальных явлениях, интернациональном характере 

общественной жизни и культуры, взаимопомощи; значение доверительного и 

уважительного отношения друг к другу»; 

 «О здоровом образе жизни, о физическом, умственном и 

нравственном состоянии общества»; 

 «Об эстетическом воспитании, об истоках красоты, ее форм в 

живой природе, повседневной жизни»; 

 «О профессиях; образы людей, которые завоевали доброе имя и 

заслужили почет»; 

 «Литература других народов». 

В конце каждого учебного года предлагается примерное содержание 

занятий, направленных на осуществление диагностического, текущего и 

итогового контроля. 
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Место учебного предмета «Родная (чувашская) 

литература» в учебном плане 

В соответствии с ФГОС ООО учебный предмет «Родная литература» 

входит в предметную область «Родной язык и родная литература» и является 

обязательным для изучения. 

На изучение учебного предмета «Родная (чувашская) литература» в 5–8 

классах выделяется по 1 часу в неделю, в 9 классе 0, 5 часа в неделю.  

 

ПЛАНИРУЕМЫЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ 

 

Изучение литературы в основной школе направлено на достижение 

обучающимися следующих личностных, метапредметных и предметных 

результатов освоения учебного предмета. 

 

ЛИЧНОСТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ 

 

Личностные результаты освоения рабочей программы по литературе для 

основного общего образования достигаются в единстве учебной и 

воспитательной деятельности в соответствии с традиционными российскими 

социокультурными и духовно-нравственными ценностями, отражёнными в 

произведениях русской литературы, принятыми в обществе правилами и 

нормами поведения и способствуют процессам самопознания, 

самовоспитания и саморазвития, формирования внутренней позиции 

личности. 

Личностные результаты освоения рабочей программы по литературе для 

основного общего образования должны отражать готовность обучающихся 

руководствоваться системой позитивных ценностных ориентаций и 

расширение опыта деятельности на её основе и в процессе реализации 

основных направлений воспитательной деятельности, в том числе в части: 

 

Гражданского воспитания: 

 готовность к выполнению обязанностей гражданина и реализации его 

прав, уважение прав, свобод и законных интересов других людей;  

 активное участие в жизни семьи, образовательной организации, 

местного сообщества, родного края, страны, в том числе в 

сопоставлении с ситуациями, отражёнными в литературных 

произведениях; 

 неприятие любых форм экстремизма, дискриминации; 

 понимание роли различных социальных институтов в жизни 

человека; 
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 представление об основных правах, свободах и обязанностях 

гражданина, социальных нормах и правилах межличностных 

отношений в поликультурном и многоконфессиональном обществе, в 

том числе с опорой на примеры из литературы; 

 представление о способах противодействия коррупции; 

 готовность к разнообразной совместной деятельности, стремление к 

взаимопониманию и взаимопомощи, в том числе с опорой на 

примеры из литературы; 

 активное участие в школьном самоуправлении; 

 готовность к участию в гуманитарной деятельности (волонтерство; 

помощь людям, нуждающимся в ней). 

 

Патриотического воспитания: 

 осознание российской гражданской идентичности в поликультурном 

и многоконфессиональном обществе, проявление интереса к 

познанию родного языка, истории, культуры Российской Федерации, 

своего края, народов России в контексте изучения произведений 

русской и зарубежной литературы, а также литератур народов РФ; 

 ценностное отношение к достижениям своей Родины – России, к 

науке, искусству, спорту, технологиям, боевым подвигам и трудовым 

достижениям народа, в том числе отражённым в художественных 

произведениях; 

 уважение к символам России, государственным праздникам, 

историческому и природному наследию и памятникам, традициям 

разных народов, проживающих в родной стране, обращая внимание 

на их воплощение в литературе. 

 

Духовно-нравственного воспитания: 

 ориентация на моральные ценности и нормы в ситуациях 

нравственного выбора с оценкой поведения и поступков персонажей 

литературных произведений; 

 готовность оценивать своё поведение и поступки, а также поведение 

и поступки других людей с позиции нравственных и правовых норм с 

учётом осознания последствий поступков; 

 активное неприятие асоциальных поступков, свобода и 

ответственность личности в условиях индивидуального и 

общественного пространства. 

 

Эстетического воспитания: 
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 восприимчивость к разным видам искусства, традициям и творчеству 

своего и других народов, понимание эмоционального воздействия 

искусства, в том числе изучаемых литературных произведений; 

 осознание важности художественной литературы и культуры как 

средства коммуникации и самовыражения; 

 понимание ценности отечественного и мирового искусства, роли 

этнических культурных традиций и народного творчества;  

 стремление к самовыражению в разных видах искусства. 

 

Физического воспитания, формирования культуры здоровья и 

эмоционального благополучия: 

 осознание ценности жизни с опорой на собственный жизненный и 

читательский опыт;  

 ответственное отношение к своему здоровью и установка на 

здоровый образ жизни (здоровое питание, соблюдение гигиенических 

правил, сбалансированный режим занятий и отдыха, регулярная 

физическая активность);  

 осознание последствий и неприятие вредных привычек 

(употребление алкоголя, наркотиков, курение) и иных форм вреда 

для физического и психического здоровья, соблюдение правил 

безопасности, в том числе навыки безопасного поведения в интернет-

среде в процессе школьного литературного образования;  

 способность адаптироваться к стрессовым ситуациям и меняющимся 

социальным, информационным и природным условиям, в том числе 

осмысляя собственный опыт и выстраивая дальнейшие цели; 

 умение принимать себя и других, не осуждая; 

 умение осознавать эмоциональное состояние себя и других, опираясь 

на примеры из литературных произведений; 

 уметь управлять собственным эмоциональным состоянием; 

 сформированность навыка рефлексии, признание своего права на 

ошибку и такого же права другого человека с оценкой поступков 

литературных героев. 

 

Трудового воспитания: 

 установка на активное участие в решении практических задач (в 

рамках семьи, школы, города, края) технологической и социальной 

направленности, способность инициировать, планировать и 

самостоятельно выполнять такого рода деятельность;  
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 интерес к практическому изучению профессий и труда различного 

рода, в том числе на основе применения изучаемого предметного 

знания и знакомства с деятельностью героев на страницах 

литературных произведений;  

 осознание важности обучения на протяжении всей жизни для 

успешной профессиональной деятельности и развитие необходимых 

умений для этого;  

 готовность адаптироваться в профессиональной среде;  

 уважение к труду и результатам трудовой деятельности, в том числе 

при изучении произведений русского фольклора и литературы;  

 осознанный выбор и построение индивидуальной траектории 

образования и жизненных планов с учетом личных и общественных 

интересов и потребностей. 

 

Экологического воспитания: 

 ориентация на применение знаний из социальных и естественных 

наук для решения задач в области окружающей среды, планирования 

поступков и оценки их возможных последствий для окружающей 

среды;  

 повышение уровня экологической культуры, осознание глобального 

характера экологических проблем и путей их решения;  

 активное неприятие действий, приносящих вред окружающей среде, 

в том числе сформированное при знакомстве с литературными 

произведениями, поднимающими экологические проблемы;  

 осознание своей роли как гражданина и потребителя в условиях 

взаимосвязи природной, технологической и социальной сред;  

 готовность к участию в практической деятельности экологической 

направленности. 

 

Ценности научного познания: 

 ориентация в деятельности на современную систему научных 

представлений об основных закономерностях развития человека, 

природы и общества, взаимосвязях человека с природной и 

социальной средой с опорой на изученные и самостоятельно 

прочитанные литературные произведения;  

 овладение языковой и читательской культурой как средством 

познания мира;  

 овладение основными навыками исследовательской деятельности с 

учётом специфики школьного литературного образования;  
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 установка на осмысление опыта, наблюдений, поступков и 

стремление совершенствовать пути достижения индивидуального и 

коллективного благополучия. 

 

Личностные результаты, обеспечивающие адаптацию обучающегося к 

изменяющимся условиям социальной и природной среды: 

 освоение обучающимися социального опыта, основных социальных 

ролей, соответствующих ведущей деятельности возраста, норм и 

правил общественного поведения, форм социальной жизни в группах 

и сообществах, включая семью, группы, сформированные по 

профессиональной деятельности, а также в рамках социального 

взаимодействия с людьми из другой культурной среды;  

 изучение и оценка социальных ролей персонажей литературных 

произведений; 

 потребность во взаимодействии в условиях неопределённости, 

открытость опыту и знаниям других;  

 в действии в условиях неопределенности, повышение уровня своей 

компетентности через практическую деятельность, в том числе 

умение учиться у других людей, осознавать в совместной 

деятельности новые знания, навыки и компетенции из опыта других;  

 в выявлении и связывании образов, необходимость в формировании 

новых знаний, в том числе формулировать идеи, понятия, гипотезы 

об объектах и явлениях, в том числе ранее неизвестных, осознавать 

дефициты собственных знаний и компетентностей, планировать своё 

развитие;  

 умение оперировать основными понятиями, терминами и 

представлениями в области концепции устойчивого развития;  

 анализировать и выявлять взаимосвязи природы, общества и 

экономики;  

 оценивать свои действия с учётом влияния на окружающую среду, 

достижений целей и преодоления вызовов, возможных глобальных 

последствий; 

 способность осознавать стрессовую ситуацию, оценивать 

происходящие изменения и их последствия, опираясь на жизненный 

и читательский опыт;  

 воспринимать стрессовую ситуацию как вызов, требующий 

контрмер;  

 оценивать ситуацию стресса, корректировать принимаемые решения 

и действия;  
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 формулировать и оценивать риски и последствия, формировать опыт, 

уметь находить позитивное в произошедшей ситуации;  

 быть готовым действовать в отсутствии гарантий успеха. 

 

МЕТАПРЕДМЕТНЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ 

 

К концу обучения у обучающегося формируются следующие 

универсальные учебные действия. 

 

Универсальные учебные познавательные действия: 

 

1) Базовые логические действия: 

 выявлять и характеризовать существенные признаки объектов 

(художественных и учебных текстов, литературных героев и др.) и 

явлений (литературных направлений, этапов историко-литературного 

процесса); 

 устанавливать существенный признак классификации и 

классифицировать литературные объекты по существенному 

признаку, устанавливать основания для их обобщения и сравнения, 

определять критерии проводимого анализа; 

 с учётом предложенной задачи выявлять закономерности и 

противоречия в рассматриваемых литературных фактах и 

наблюдениях над текстом; 

 предлагать критерии для выявления закономерностей и 

противоречий с учётом учебной задачи; 

 выявлять дефициты информации, данных, необходимых для решения 

поставленной учебной задачи; 

 выявлять причинно-следственные связи при изучении литературных 

явлений и процессов; 

 делать выводы с использованием дедуктивных и индуктивных 

умозаключений, умозаключений по аналогии; 

 формулировать гипотезы об их взаимосвязях; 

 самостоятельно выбирать способ решения учебной задачи при работе 

с разными типами текстов (сравнивать несколько вариантов решения, 

выбирать наиболее подходящий с учётом самостоятельно 

выделенных критериев). 

2) Базовые исследовательские действия: 
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 формулировать вопросы, фиксирующие разрыв между реальным и 

желательным состоянием ситуации, объекта, и самостоятельно 

устанавливать искомое и данное; 

 использовать вопросы как исследовательский инструмент познания в 

литературном образовании; 

 формировать гипотезу об истинности собственных суждений и 

суждений других, аргументировать свою позицию, мнение 

 проводить по самостоятельно составленному плану небольшое 

исследование по установлению особенностей литературного объекта 

изучения, причинно-следственных связей и зависимостей объектов 

между собой; 

 оценивать на применимость и достоверность информацию, 

полученную в ходе исследования (эксперимента); 

 самостоятельно формулировать обобщения и выводы по результатам 

проведённого наблюдения, опыта, исследования; 

 владеть инструментами оценки достоверности полученных выводов 

и обобщений; 

 прогнозировать возможное дальнейшее развитие событий и их 

последствия в аналогичных или сходных ситуациях, а также 

выдвигать предположения об их развитии в новых условиях и 

контекстах, в том числе в литературных произведениях. 

3) Работа с информацией: 

 применять различные методы, инструменты и запросы при поиске и 

отборе литературной и другой информации или данных из 

источников с учётом предложенной учебной задачи и заданных 

критериев; 

 выбирать, анализировать, систематизировать и интерпретировать 

литературную и другую информацию различных видов и форм 

представления; 

 находить сходные аргументы (подтверждающие или опровергающие 

одну и ту же идею, версию) в различных информационных 

источниках; 

 самостоятельно выбирать оптимальную форму представления 

литературной и другой информации и иллюстрировать решаемые 

учебные задачи несложными схемами, диаграммами, иной графикой 

и их комбинациями; 

 оценивать надёжность литературной и другой информации по 

критериям, предложенным учителем или сформулированным 

самостоятельно; 
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 эффективно запоминать и систематизировать эту информацию. 

Универсальные учебные коммуникативные действия: 

1) Общение: 

 воспринимать и формулировать суждения, выражать эмоции в 

соответствии с условиями и целями общения; 

 распознавать невербальные средства общения, понимать значение 

социальных знаков, знать и распознавать предпосылки конфликтных 

ситуаций, находя аналогии в литературных произведениях, и 

смягчать конфликты, вести переговоры; 

 выражать себя (свою точку зрения) в устных и письменных текстах; 

 понимать намерения других, проявлять уважительное отношение к 

собеседнику и корректно формулировать свои возражения; 

 в ходе учебного диалога и/или дискуссии задавать вопросы по 

существу обсуждаемой темы и высказывать идеи, нацеленные на 

решение учебной задачи и поддержание благожелательности 

общения; 

 сопоставлять свои суждения с суждениями других участников 

диалога, обнаруживать различие и сходство позиций; 

 публично представлять результаты выполненного опыта 

(литературоведческого эксперимента, исследования, проекта); 

 самостоятельно выбирать формат выступления с учётом задач 

презентации и особенностей аудитории и в соответствии с ним 

составлять устные и письменные тексты с использованием 

иллюстративных материалов. 

2) Совместная деятельность: 

 использовать преимущества командной (парной, групповой, 

коллективной) и индивидуальной работы при решении конкретной 

проблемы на уроках литературы, обосновывать необходимость 

применения групповых форм взаимодействия при решении 

поставленной задачи; 

 принимать цель совместной учебной деятельности, коллективно 

строить действия по её достижению: распределять роли, 

договариваться, обсуждать процесс и результат совместной работы; 

 уметь обобщать мнения нескольких людей; 

 проявлять готовность руководить, выполнять поручения, 

подчиняться; планировать организацию совместной работы на уроке 

литературы и во внеурочной учебной деятельности, определять свою 

роль (с учётом предпочтений и возможностей всех участников 

взаимодействия), распределять задачи между членами команды, 
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участвовать в групповых формах работы (обсуждения, обмен 

мнений, «мозговые штурмы» и иные); 

 выполнять свою часть работы, достигать качественного результата 

по своему направлению, и координировать свои действия с другими 

членами команды; 

 оценивать качество своего вклада в общий результат по критериям, 

сформулированным понимать намерения других, проявлять 

уважительное отношение к собеседнику и корректно формулировать 

свои возражения; 

 в ходе учебного диалога и/или дискуссии задавать вопросы по 

существу обсуждаемой темы и высказывать идеи, нацеленные на 

решение учебной задачи и поддержание благожелательности 

общения; 

 сопоставлять свои суждения с суждениями других участников 

диалога, обнаруживать различие и сходство позиций; 

 публично представлять результаты выполненного опыта 

(литературоведческого эксперимента, исследования, проекта);  

 самостоятельно выбирать формат выступления с учётом задач 

презентации и особенностей аудитории и в соответствии с ним 

составлять устные и письменные тексты с использованием 

иллюстративных материалов; 

 участниками взаимодействия на литературных занятиях; 

 сравнивать результаты с исходной задачей и вклад каждого члена 

команды в достижение результатов, разделять сферу ответственности 

и проявлять готовность к предоставлению отчёта перед группой. 

Универсальные учебные регулятивные действия: 

1) Самоорганизация: 

 выявлять проблемы для решения в учебных и жизненных ситуациях, 

анализируя ситуации, изображённые в художественной литературе; 

 ориентироваться в различных подходах принятия решений 

(индивидуальное, принятие решения в группе, принятие решений 

группой); 

 самостоятельно составлять алгоритм решения учебной задачи (или 

его часть), выбирать способ решения учебной задачи с учётом 

имеющихся ресурсов и собственных возможностей, аргументировать 

предлагаемые варианты решений; 

 составлять план действий (план реализации намеченного алгоритма 

решения) и корректировать предложенный алгоритм с учётом 

получения новых знаний об изучаемом литературном объекте; 
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 делать выбор и брать ответственность за решение. 

2) Самоконтроль: 

 владеть способами самоконтроля, самомотивации и рефлексии в 

школьном литературном образовании; давать адекватную оценку 

учебной ситуации и предлагать план её изменения; 

 учитывать контекст и предвидеть трудности, которые могут 

возникнуть при решении учебной задачи, адаптировать решение к 

меняющимся обстоятельствам; 

 объяснять причины достижения (недостижения) результатов 

деятельности, давать оценку приобретённому опыту, уметь находить 

позитивное в произошедшей ситуации; 

 вносить коррективы в деятельность на основе новых обстоятельств и 

изменившихся ситуаций, установленных ошибок, возникших 

трудностей; оценивать соответствие результата цели и условиям. 

3) Эмоциональный интеллект: 

 развивать способность различать и называть собственные эмоции, 

управлять ими и эмоциями других; 

 выявлять и анализировать причины эмоций; 

 ставить себя на место другого человека, понимать мотивы и 

намерения другого, анализируя примеры из художественной 

литературы; 

 регулировать способ выражения своих эмоций. 

4) Принятие себя и других: 

 осознанно относиться к другому человеку, его мнению, размышляя 

над взаимоотношениями литературных героев; 

 признавать своё право на ошибку и такое же право другого; 

принимать себя и других, не осуждая; 

 проявлять открытость себе и другим; 

 осознавать невозможность контролировать всё вокруг. 

 

 

 

Предметные результаты 

Изучение учебного предмета «Родная (чувашская) литература» в 5–9 

классах обеспечивает: 

 осознание значимости чтения и изучения чувашской 

литературы для своего дальнейшего развития; формирование 

потребности в систематическом чтении как средстве познания мира и 
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себя в этом мире, гармонизация отношений человека и общества, 

многоаспектного диалога; 

 понимание чувашской литературы как одной из основных 

национально-культурных ценностей народа, особого способа познания 

жизни; 

 обеспечение 

культурной самоидентификации, осознание коммуникативно-

эстетических возможностей чувашского языка на основе изучения 

выдающихся произведений литературы своего народа, российской и 

мировой литературы; 

 воспитание квалифицированного читателя со 

сформированным эстетическим вкусом, способного аргументировать 

свое мнение и оформлять его словесно в устных и письменных 

высказываниях разных жанров, создавать развернутые высказывания 

аналитического и интерпретирующего характера, участвовать в 

обсуждении прочитанного, сознательно планировать свое досуговое 

чтение; 

 развитие способности понимать литературные 

художественные произведения, отражающие разные этнокультурные 

традиции; 

 овладение процедурами смыслового и эстетического 

анализа текста на основе понимания принципиальных отличий 

литературного художественного текста от текстов других 

функциональных стилей, формирование умений воспринимать, 

анализировать, критически оценивать и интерпретировать 

прочитанное, осознавать художественную картину жизни, отраженную 

в литературном произведении, на уровне не только эмоционального 

восприятия, но и интеллектуального осмысления. 

Предметные результаты по классам 

5 класс 

Обучающийся научится: 

 определять с помощью пословицы жизненную/вымышленную 

ситуацию; 

 рассуждать о героях и проблематике произведений, обосновывать 

свои суждения с опорой на текст; 

 оценивать систему персонажей; 

 различать основные жанры фольклора и художественной 

литературы (пословица, поговорка, сказ, сказка, притча, рассказ, 

стихотворение, гимн), отличать прозаические тексты от поэтических; 

 составлять тезисный план художественного произведения (или 

фрагмента); 

 различать позицию героя и голос автора; 
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 находить основные изобразительно-выразительные средства, 

характерные для творческой манеры писателя, определять их 

художественные функции; 

 пользоваться библиотечным каталогом для поиска книги; 

 выбирать произведения устного народного творчества для 

самостоятельного чтения, руководствуясь конкретными целевыми 

установками; 

 рассказывать о самостоятельно прочитанном произведении, 

обосновывая свой выбор; 

 устанавливать связи между фольклорными произведениями на 

уровне тематики, проблематики, образов (по принципу сходства и различия); 

 писать сочинение (в том числе и по иллюстрации) и/или 

придумывать сюжетные линии; 

 владеть различными видами пересказа, пересказывать сюжет, 

выявлять особенности композиции, основной конфликт, вычленять фабулу; 

 собирать материал и обрабатывать информацию, необходимую для 

составления плана, тезисного плана, конспекта, доклада, написания 

аннотации, сочинения, эссе, литературно-творческой работы, создания 

проекта на заранее объявленную или самостоятельно / под руководством 

учителя выбранную литературную или публицистическую тему, для 

организации дискуссии (в каждом классе – на своем уровне); 

 вести самостоятельную проектно-исследовательскую деятельность 

и оформлять ее результаты в разных форматах (работа исследовательского 

характера, реферат, проект); 

 ориентироваться в информационном образовательном 

пространстве: работать с энциклопедиями, словарями, справочниками, 

специальной литературой. 

6 класс 

Обучающийся научится: 

 загадывать загадки и обосновывать свои суждения; 

 характеризовать героя произведения, создавать его словесный 

портрет на основе авторского описания и художественных деталей, 

оценивать его поступки; 

 использовать освоенные теоретико-литературные понятия в 

процессе обсуждения произведения; различать основные жанры фольклора и 

художественной литературы (пословица, поговорка, загадка, басня, 

стихотворение); 

 формулировать вопросы, связанные с содержанием и формой 

произведения; 

 давать развернутый ответ на вопрос, связанный со знанием и 

пониманием литературного произведения; 
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 составлять простой план художественного произведения (или 

фрагмента), в том числе цитатный; 

 находить информацию об авторе и произведении в справочной, 

энциклопедической литературе; 

 сочинять загадки и/или придумывать сюжетные линии; 

 писать отзыв на прочитанное произведение. 

7 класс 

Обучающийся научится: 

 пересказывать сказки, выделяя сюжетные линии, не пропуская 

значимых композиционных элементов и используя в своей речи характерные 

для народных сказок художественные приемы; 

 выявлять в сказках характерные художественные приемы и на этой 

основе определять жанровую разновидность сказки; 

 характеризовать роль героя произведения в сюжете, его внешний 

облик и внутренние качества, поступки и отношения с другими 

персонажами; 

 определять характер конфликта в произведении; 

 передавать свои впечатления от лирического произведения, 

определять выраженное в нем настроение; 

 использовать освоенные теоретико-литературные понятия в 

процессе обсуждения произведения (литературный герой, лирический герой, 

речевая характеристика и др.); различать основные жанры фольклора и 

художественной литературы (народная сказка, литературная сказка, 

зарисовка); 

 сопоставлять персонажей разных произведений по сходству или 

контрасту; 

 участвовать в беседе о прочитанном; строить развернутое устное 

монологическое высказывание, отражающее знание и понимание 

литературного произведения; 

 составлять сложный план художественного произведения (или 

фрагмента); 

 пересказывать художественный текст по плану; 

 рассказывать о самостоятельно прочитанном 

произведении, обосновывая свой выбор; 

 владеть умениями анализировать произведения (в том 

числе с использованием методов смыслового чтения и 

эстетического анализа), давать собственную интерпретацию и 

оценку произведениям. 

8 класс 

Обучающийся научится: 
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 выявлять и формулировать тематику, проблематику и 

идейное содержание прочитанных произведений; 

 характеризовать особенности построения сюжета; 

определять стадии развития действия в драматическом произведении; 

выявлять особенности композиции драматического произведения; 

 сопоставлять эпизоды эпического произведения (рассказа, 

повести, очерка); 

 соотносить содержание и проблематику художественных 

произведений со временем их написания и отображенной в них эпохой, 

привлекая необходимые знания по истории; 

 находить в произведении изобразительно-выразительные 

средства языка (в том числе метафору, олицетворение), объяснять их 

роль в создании поэтического образа; 

 пересказывать художественный текст (подробно и сжато); 

 определять стадии развития действия в эпическом 

произведении (экспозиция, завязка, кульминация, развязка); 

 характеризовать образ лирического героя; 

 давать оценку литературным произведениям с точки зрения 

их духовно-нравственной, культурной ценности; 

 осуществлять поиск в справочной литературе, сети 

Интернет информации (например, критических отзывов о 

литературном произведении, сведений об истории создания 

произведения); осуществлять критический анализ и отбор полученной 

информации; 

 сравнивая произведения народных песен, определять их 

тематические и жанровые особенности; 

 выбирать путь анализа произведения, адекватный жанрово-

родовой природе художественного текста; 

 оценивать интерпретацию художественного текста, 

созданную средствами других искусств; 

 писать доклад, эссе на заданные темы. 

9 класс 

Обучающийся научится: 

 пересказывать легенды, выделяя сюжетные линии, не 

пропуская значимых композиционных элементов, используя в своей 

речи характерные для легенд художественные приемы; 

 характеризовать образ лирического героя, выявляя его 

черты, характерные для творчества конкретного поэта; 

 использовать освоенные теоретико-литературные понятия в 

процессе обсуждения произведения (эпитет, олицетворение, сравнение, 

прототип, сюжет, литературный образ); различать основные жанры 
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фольклора и художественной литературы (народные песни, авторские 

песни, очерк, духовное завещание, повесть, драма, комедия, трагедия); 

 выразительно читать вслух произведения и их фрагменты с 

учетом лексико-синтаксических особенностей текста, его смысла, 

соблюдать правильную интонацию; выразительно читать наизусть 

(передавать эмоциональное содержание произведения, точно 

воспроизводить стихотворный ритм) не менее 3 поэтических 

произведений (ранее не выученных наизусть); 

 систематизировать результаты изучения в классе и после 

самостоятельного чтения литературных произведений; 

 выполнять коллективные и индивидуальные проекты и 

исследования; уметь ставить проблему, собирать и обрабатывать 

(анализировать и систематизировать) информацию, необходимую для 

написания учебной исследовательской работы и/или создания проекта 

на заданную или самостоятельно выбранную тему; 

 использовать словари и справочники, подбирать 

проверенные источники в библиотечных фондах, в сети Интернет для 

выполнения учебной задачи; применять информационно-

коммуникационные технологии; 

 сопоставлять изученные и самостоятельно 

прочитанные произведения одного или разных авторов, 

сравнивать образы персонажей, литературные явления и факты, 

сюжеты литературных произведений, темы и проблемы, жанры, 

стили, приемы, эпизоды, детали текста (с выявлением общего и 

различного и обобщением своих наблюдений); 

 сопоставлять произведения (или фрагменты) родной 

литературы с произведениями других народов и выявлять их 

сходство и национальное своеобразие, аргументированно 

оценивать их; 

участвовать в разных видах обсуждения, формулировать собственную 

позицию и аргументировать ее. 

 

Содержание учебного предмета 

 

5 класс 

 

Илемлě сăнарлăх тěнчи  

Илемлĕ пуплев çаврăмĕсемпе калаçăва, пуплеве сăнарлă, кăсăк, илемлĕ, 

шухăша анлă тума пултарни.  

Сăвă-юрă янăрать юрлама пěлсен кăна  

Сăвă-юрă - сăмахлăх ÿнерĕн анлă сарăлнă тĕсĕ. Авалхи çынсем сăмах 

асамлăхне ĕненни, сăвă-юрă илемне ăнлантарса пани. Чăваш çынни халăх 

сăмахлăхĕн илемне, çепĕçлĕхне паянхи кунччен упраса хăварни. Ача-пăча 
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поэзийĕн тĕслĕхĕсем. Чăваш йăли-йĕркипе çыхăннă поэзи: ачасем сурхури, 

çăварни, мăн кун сăвви-юррин паллисемпе паллашни. 

Ачасем хушшинче сăмах вĕççĕн çÿрекен сăмахлăх. Вăйă юрри, шутлав 

сăввисем, йăпату сăвă-такмак, хутлам сăвăсем, пулмасла халап-такмак, хăвăрт 

каларăшсем кулленхи пурнăçа илемлетме, сăнарлатма пулăшни. Вуласа 

вĕренме: «Ака тумалла», «Ят пĕлмелле», «Пÿрнесем» («Пĕрре – пĕрел..») 

Ăсталăхпа илем тĕнчи: Сăвă-юрăсенчи, сăвă-такмаксенчи кĕвлĕх, ачашлăх, 

çепĕçлĕх, кĕвĕ çеммин лапкăлăхĕпе вăрахлăхĕ, хăвăртлăхĕ. 

Йăла уявĕсен сăвви-юрри (календарно-обрядовая поэзия). Йăла уявĕсен 

сăвви-юрри кулленхи пурнăçа сăнарлани. Йăласенче ача-пăча тÿпи те пулни, 

çакна сурхури, çăварни, мăн кун сăвви-юрри çирĕплетни. 

Ăсталăхпа илем тĕнчи. Йăла поэзийĕн тематики, жанр пуянлăхĕ, такмаклăхĕ, 

импровизацилĕхĕ.   

 Ваттисен сăмахĕсем – чăваш халăхĕн ытарайми ăсталăхĕ: илемлĕ, ăслă, тарăн 

шухăшлă сăмахсем. Пысăк шухáша кĕскен, анчах татăклăн палăртни. Вĕсен 

чун-чĕре илемлĕхне палăртас, ĕçченлĕхне вĕрентес ĕçри пахалăхĕ. 

Ĕç çинчен калакан, вĕренÿпе ăслăлăх, тĕрĕслĕхпе чăнлăх, ăса вĕрентсе 

калакан ваттисен сăмахĕсем. 

Сăмах, чĕлхе хăвачĕ çинчен калакан, çĕр ĕçĕпе çыхăннă ваттисен сăмахĕсем. 

Ăсталăхпа илем тĕнчи. Ваттисен сăмахĕсен (каларăшсен) пуплеве 

пуянлатакан, илмлетекен мелĕсем – ытарлăх, сăнарлăхĕ, янăравлăхĕ 

хирĕçлетÿрен (антитезăран), рифмăран, хутламран (тавталогинчен) килни. 

 Тупмалли (сутмалли) юмахсем (туптармăшсем) – халăх нихăçан кивелмен 

поэзии хайлавĕсем. Вĕсем халăх ăс-тăнĕн, фантазийĕн иксĕлми çăл куçĕ. 

Сăнарлă сăмах çаврăнăшĕсем калаçăва, пуплеве сăнарлă, кăсăк, илемлĕ, 

шухăша анлă тума кирли. Туптармăшсене тупсăм тăрăх ушкăнлани.  

Сăнавсемпе паллăсем – халăх тĕнче курăмне, ăс-тăнлăхне, шухăшне, 

пуянлăхне кăтартакан сăмахлăх тĕслĕхĕсем. Сăнавсемпе паллăсем - çут 

çанталăкри пулăмсен улшăнăвĕсем урлă мĕнле çанталăк пуласса, хуçалăх ĕçĕ 

епле тата хăçан тусан мĕнле пуласса сăнаса пынин пĕтĕмлетĕвĕ. 

Санталăк сăнавĕсем: а) çут çанталăкри пулăмсем тăрăх ă) чĕр чунсене сăнани 

тăрăх б) ÿсен-тăран е ытти тĕрлĕ япала улшăнни тăрăх. Çыравçă (литература) 

юмахĕсем - халăх сăмахлăхне пухса, сюжечĕсемпе усă курса, урăхлатса 

çĕнетнĕ хайлавсем. Юмахсенчи пурнăç чăнлăхĕ. Вĕсенче этем пур енлĕн 

сăнлани, ăса вĕрентсе калани. 

К. Ивановăн «Тимĕр тылă» юмах чĕлхин çивĕчлĕхĕ, çыпăçулăхĕ, илемлĕхĕ.  

Чěр чунсем-пирěн туссем   

Чĕр чун - çут çанталăк пайĕ, пурнăç çыхăнăвĕн пĕр сыпăкĕ. Ачасене чĕр 

чунсене юратма вĕрентесси. Ăшă- çепĕç, таса туйăмсене аталанма чĕрĕ 

чунсем пулăшни. 

Е.Лисинăн «Мускав кушакĕсене чапа кăлартăм», Н..Ишентейĕн «Чĕп 

хуралĕнче», Трубина Мархвин «Чăхпа кушак», Г.Орловăн «Çерçи» 

хайлавĕсен сюжечĕ, илемлĕх мелĕсем. 



 

 

21 

 

Тăван кил-ылтăн сăпка  

Ача кил-йышра ăс панă май аталанса пыни. Тăван кил-йышри ырă тĕслĕх 

вырăнĕ, хавхалантарăвĕ. Тăван кил - ăсталăх вырăнĕ, кил ăшши, чун ăшши. 

Сапăрлăх. Сăпайлăх. Типтерлĕх. Атте-анне - кил ăшши. Тăван кил - тăван 

йăва. Ашшĕ-амăшĕ ача-пăчана ырă кăмăллă, ăслă-тăнлă çын тăвас тесе 

тăрăшни. Чи çывăх тăвансен (пичче, аппа, шăллăм, йăмăк, асатте, асанне, 

кукаçи, кукамай, мучи) юратăвĕ, вĕсем пĕр-пĕрне пулăшса пурăнни. 

Ю.Скворцовăн «Амаçури анне»; Г.Волковăн «Ăслă ача» калавсенчи ачасен 

сăнарĕсем. 

Сăмах - сăнарлă пуплев никĕсĕнче выртакан тĕп ĕç хатĕрĕ. Сăвă-калаври 

сăмах илемлĕ те çепĕç, янăравлă та витĕмлĕ пулса пыни. Илемлĕ текстăн 

тĕрлĕ мелĕ: сăвăри сăнлав, прозăри калу, драмăри диалог. 

Вăйли çук та этемрен  

Этем хăйĕн тăрăшулăхĕпе, ăс-хакăлĕпе, тавçăрулăхĕпе çут тĕнче хуçи пулса 

тăни. Чăваш халăхĕн маттур ывăлĕсемпе хĕрĕсем çинчен пĕтĕмлетсе калани. 

Халăх паттăрĕсем литература сăнарĕсем пулса тăни. 

П.Афанасьевăн «Кăйкăр», «Ĕнен пире»; Тихăн Петĕрккин «Çутталла» 

хайлавĕсенче халăх паттăрĕсем литература сăнарĕсем пулса тăни. 

Илемлĕ хайлавра ĕçсене кăтартса пымалли йĕрке (сюжетпа фабула). Вăл 

сăнара (героя) тĕрлĕ енчен уçса пама кирли. Сăнар - хайлавăн тĕп шăнăрĕ. 

Чăн пулнине илемлетсе кăтартмалли мелсем: герой характерĕ, герой тата 

лару-тăру, сюжет. 

Ырă çын пуласси ачаран паллă   

Хайлавсем çын пурнăçне, ĕçне-хĕлне тĕрлĕ енчен кăтартни: мал ĕмĕтлĕ, таса 

чунлă пулма вĕрентни. Хайлавсенчи ырă тата сивлек сăнарсем вулакана 

шухăшлама хистени. 

А. Галкинăн «Икĕ сăнлă пурнăç», М.Карягинăн «Слива вăрри», В. Степановăн 

«Эксклюзивла сăвăм», Иван Егоровăн «Ывăл» хайлавсенчи сăнарсем урлă 

ĕçре ăс çивĕчленнине, туслăх çуралнине, кăмăл пуянланнине, чун çирĕплĕхĕ 

туптаннине кăтартни. Хайлав ăшĕпе тытăмĕ, ĕçĕсемпе сăнарсем. 

Мĕн вăл кулăш? Кулăш - начара тиркени, ырра ырлани. Калаçу мелĕ -  

шахвăртуллă, ытарлă диалог. Пĕр-пĕр юмахран, кĕске калавран диалог, 

инсценировка, сценка туса çырасси. 

Асли – ăслă, кěçěнни сапăр пултăр  

Ăрури çынсен çыхăнăвĕ. Ачасем аслисене хисеплеме, каланине итлеме, 

йывăрлăхра пулăшма хăнăхса пыни, ĕçчен пулни, йывăрлăхсенчен хăраманни, 

пурнăç тÿнтерлĕхĕсемпе килĕшменни, чун-чĕре тасалăхне упрани. 

Л.Саринен «Цирк курма кайни», Р.Сарпин «Эпĕ «тухатмăш карчăкпа» 

паллашни» хайлавсенче аслисемпе ачасен сăнарĕсем. Аслисене хисеплеме, 

вĕрентсе каланине итлеме, йывăрлăхра пулăшма хăнăхса пыни, пурнăç 

тӳнтерлĕхĕсемпе килĕшменни, чун-чĕре тасалăхне упрани.  



 

 

22 

 

Калав тĕсĕсем. Калавăн илемлĕх тĕнчи, калас тенине сăмахпа сăнарлă 

ÿкерчĕклĕн кăтартни; çырса кăтартнин тĕрлĕ варианчĕсем: характеристика, 

сăнлав, портрет, автор характеристики.  

Киревсěр йăла-йěркерен хăтăлар  

Сиенлĕ енсем этем сăнне, кăмăлĕпе шухăшне, ĕçне-хĕлне улăштарни, 

тискерлетни. Л.Мартьяновăн Ятсăр троллейбус», Б.Чиндыковăн «Аçу» 

хайлавĕсенче кулленхи пурнăçра этем сăнне çухаттаракан 

йĕркесĕрлĕхсенчен, халсăрлăхсенчен хăтăлма сĕнни. 

Тискер вăрçă ан пултăр нихăçан»  

Халăх паттăрлăхне, туслăхне, тăшмана курайманнине кăтартакан хайлавсем. 

Вăрçă тискерлĕхĕ çын пурнăçне, ăс-халне, чун-чĕрине амантса хăварни. Тăван 

çĕршыва хÿтĕлекен салтакăн хастарлăхĕ, вăл вилĕме хирĕç тухса паттăрлăх 

çулне суйласа илни. О.Туркайăн «Пахчари çĕмĕрт», С. Павловăн «Ача вáййи 

мар…».  А.Алкан «Ырă ят», М.Ястран. «Шăплăхра» хайлавсенчи сăнарсем 

хастарлăхĕ тăшмана курайманлăхĕ.  Вăрçă тискерлĕхĕ çын пурнăçне ăс-

хакăлне чун-чĕрине амантса хăварни.Хайлав теми - хайлавра мĕн çинчен 

каласа кăтартни. Тема тупма ханăхтарасси. Сăвă хывăмĕ: сăвă çаври, састаш 

(рифми), кĕвĕлĕхĕ (ритми) 

Тăван литература тěнче шайне сарăлни  

Польша поэзийĕ чăвашла янăрать.  

Тăван чěлхе- çут çанталăк панă чěлхе, ăна манма юрамасть  

Чăваш тата тĕрĕк халăх литературинчи темăпа проблемăсенчи пĕрпеклĕхсене 

палăртма пĕлни. Тĕрĕк литератури чăваш литератури пекех çын чунне, шалти 

тĕнчине уçса кăтартакан сăмах ӳнерĕ пулнине кăтартни. 

 

 

 

№п/п Наименование раздела Количество часов 

1 Сăвă-юрă янăрать юрлама пěлсен 

кăна  

6 

2 Чěр чунсем-пирěн туссем   6 

3 Тăван кил-ылтăн сăпка   3 

4 Вăйли çук та этемрен  3 

5 Ырă çын пуласси ачаран паллă   4 

6 Асли – ăслă, кěçěнни сапăр пултăр  2 

7 Киревсěр йăла-йěркерен хăтăлар  3 

8 Тискер вăрçă ан пултăр нихăçан»  2 

9 Тăван литература тěнче шайне 

сарăлни  

1 

10 Тăван чěлхе- çут çанталăк панă 

чěлхе, ăна манма юрамасть  

3 
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6 класс 

 

Литература-пурнӑç тӗкӗрӗ. Калаçу урокӗ. 

Илемлĕ хайлавсем вулакан кăмăл-туйăмне аталантарма пулăшни. 

 Юрă – халăх чунĕ  

Юрă – халăхăн пысăк пуянлăхĕ: сăмахлăхăн вăйлă аталаннă: анлă сарăлнă 

тĕсĕ. Авалхи çынсем сăмах асамлăхне ĕненни: сăвă-юрăпа кулленхи пурнăçа 

илемлетни. 

Халăх юррисенче çынсен пурнăçĕ: шухăш-ĕмĕчĕ: кăмăл-туйăмĕ сăнланса 

юлни. Юрă жанрĕсемпе тĕсĕсем. Самана улшăннăçемĕн юрă жанрĕсем 

çĕнелсе пыни, ĕлĕкхи юрăсем. 

Халăх юррисен сăнарлăхĕпе илемлĕхĕ. 

Литература (автор) юррисем: вĕсен тематикипе тĕп шухăшĕ: тытăмĕ: 

сăнарлăхĕ. Юрă ăстисем: юрăçсем: юрă сăвăлакансем: юрă кĕввине 

хывакансем. 

Литература юррисенчи илемлĕх мелĕсем. Юрă янăравлăхĕ сăмахпа кĕвĕ 

Хайлавсенчи ырă тата сивлек сăнарсем вулакана шухăшлама хистени, 

çыхăннинчен килни: çемĕ (ритм) – ассонас, аллитерации, анафорăпа эпифора, 

сăмах вăранăвĕ, рифмăсем (састаш) – мăшăр, хĕресле, çавра. 

Усал - утпа: ырри çуран çÿрет  

Çын кăмăл-туйăмĕн пахалăхĕ, ăш пиллĕх. ырă кăмăллăх, тÿрĕ чунлăх, 

юлташлăх. 

Хайлавсенчи кăмăл-сипет ыйтăвĕсем: кахал: хытă чунлă: çăткăн: суеç: элекçĕ: 

мухтанчăк: хыт кукар çынсене питлени. 

Митта Ваçлейĕн «И мĕн пуян», Юхма Мишин «Çĕр улмипе мăян», Иван 

Лисаевăн «Чире парăнма çуралман», Людмила Сачковăн «Оля-Улькка» 

хайлавĕсенчи кахал, хытă чунлă, йăпăлти, çын ĕçĕпе пурăнма пĕлекен, çăткăн, 

суеç, мухтанчăк çынсене питлени. Ырă мар йăла-йĕркене хирĕç кĕрешни, 

этеме хăйĕн çитменлĕхĕсене çĕнтерме вĕрентни. 

Ытарлă кулăш. Питлевпе юрату. Ытарлăх (аллегори) - пĕтĕмлетнĕ шухăша 

сăнар урлă шахвăртса калани. Юптару - эпика жанрĕ: сăвăласа çырнă ытарлă 

хайлав. 

Çынна сума сăвакан - хăй те сумлă пулакан  

Çыннăн кăткăс чун-чĕрине ăнланма, кирлĕ чухне пулăшма, ырă кăмăл- 

сипетне ăша хывма тăрăшасси, аслисенчен ырă тĕслĕх илесси. Этем чысĕпе 

тивĕçĕ, сĕмĕ-сипечĕ (совеçĕ) ÿнерсенче (сăмахлăхра, графикăра, 

скульптурăра, живопиçре, юрăра, ташăра, оперăпа балетра) палăрни. 
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А.Николаев «Юра асламăшĕ», Е.Лисинăн «Çăкăр чĕлли» калавĕнчи ĕçсен 

йĕрки, сăнарсем, хайлавăн илемлĕх мелĕсем. Л.Саринен «Кукамай» калавĕ, 

темипе тĕп шухăшĕ 

Ϋнер тĕсĕсем. Вĕсем этем чун-чĕрин хусканăвĕсене: ырăпа усала тĕрлĕ енлĕн 

сăнани. Ϋнерти тата чăн пурнăçри сăнарсене тÿррĕн тата символласа 

кăтартни. 

Ырри-чуншӑн, хитри-куçшӑн  

 Этем лайăх е япăх пуласси ытти çынсемпе хутшăннинчен: ырăпа усала курма 

пĕлнинчен: ашшĕ-амăшне: халăха тивĕçлĕ пулма тăрăшнинчен килни. Чыс: 

тивĕç: сипет - çыннăн чи кирлĕ енĕсем: вĕсене аталантарма çамрăк çынна 

литература пулăшни. 

С.Шавлин «Вĕçкĕн Ваççа», Н. Исмуковăн «Кĕрхи илем», В. Элпин «Илемлĕхе 

курма пÿрнĕ ача» хайлавĕсенче илемлĕхе курма пĕлни. Пурнăç чăнлăĕпе 

илемне сăнласа кăтартасси, этеме пултаруллă та хитре чунлă пулма 

вĕрентесси. Ытарлă кулăш. Питлевпе юрату. Ытарлăх (аллегори) - пĕтĕмлетнĕ 

шухăша сăнар урлă шахвăртса калани. Юптару - эпика жанрĕ: сăвăласа çырнă 

ытарлă хайлав. 

Ӱркев ÿкерет - ĕçченлĕх çĕклет  

Ĕç - пурнăç тыткăчи. Аслисемпе ачасем пĕр-пĕрне ăнланса: пулăшса пырсан 

çеç ĕç ăнать: ырă ят сарăлать. 

Литературăри тата çын пурнăçĕнчи ырăпа усал кĕрешĕвне сăнарлăн кăтартни. 

Ÿркевпе ĕçченлĕх, ĕçрен хăраман: таса чун-чĕреллĕ: ырă ĕмĕтлĕ çынсене 

кăтартни. 

Валери Туркайăн «Ниме», В.Давыдов –Анатрин «Кĕтмен инкек», Алексей 

Воробьёвăн «Çăкăр» хайлавĕсенче ырăпа усал кĕрешĕвне сăнарлăн палăртни.  

Ĕçрен хăраман, ыр ĕмĕтлĕ çынсем телей тупнине калăплани. Çăкăрпа çынна 

поэзире тата эпикăра сăнарлакан уйрăмлăхсем. Хайлав тытăмĕ (композици): 

ĕç умĕ: ĕç пуçламăшĕ: ĕç аталанăвĕ: хĕрÿ тапхăр: ĕç вĕçленĕвĕ. 

Пул ăслă: тавçăруллă  

Çут çанталăк панă ăс-хакăла: тавçăрулăха: тавра курăма аталантараса пырас 

тесен нумай вуламалла: сăнамалла: тĕпчемелле. +ине тăрса тăрăшсан çеç 

ĕмĕтленнĕ ĕмĕт пурнăçа кĕрет. 

Литература геройĕн ăс-тăнне: тавçăрулăхне хайлавсенче тĕрлĕ енлĕ кăтартса 

пани. 

Иван Ахратăн «Юрлакан кĕленчесем», Юрий Сементерĕн «Вилĕме улталани» 

хайлавсенче литература сăнарĕсем çут çанталăк панă ăс-хакăла, тавçăрулăха, 

тавракурăма аталантарас тĕллевпе нумай вуламаллине, сăнамаллине, 
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тĕпчемеллине кăтартни. Пултаруллă, ĕçчен, сăпайлă, çирĕп характерлă, мал 

ĕмĕтлĕ пĕтĕмлетӳллĕ сăнарсем. 

Литература геройне сăнлани: диалог: мăнлату: пĕчĕклетÿ: градаци: хирĕçлетÿ: 

юптарса калани. 

Туслӑх, тӑванлӑх, чӑтӑмлӑх  

«Тус: юлташ хăвăнтан лайăхрах пултăр. Эсĕ ху та маттур пул» тени. Тус-

юлташран тĕслĕх илсе пĕр-пĕрне пулăшса пырасси. Тус-юлташ - çыннăн чи 

пысăк пуянлăхĕ: шанчăкĕ: телейĕ: тĕрекĕ. 

Илемлĕ литературăн пурнăç чăнлăхĕпе илемне сăнласа кăтартас: этеме 

пултаруллă та хитре чунлă пулма вĕрентес тĕллевĕ. 

О.Туркайăн «Туслăх вăйĕ» пьесăри, Анатолий Хмыăн «Рафик» калаври 

ачасемпе аслисен туслăхĕпе тăванлăхĕ, таса чунлăхĕпе ырă ĕмĕчĕ чăтăмлăхра, 

ăнланура, ĕçре, канура туптанни. 

Драма тĕсĕсем: тытăмĕ. Хирĕç тăру (конфликт) - драмăри ĕçсене 

аталантаракан никĕс. Драма тытăмĕ: ĕç пуçламăшĕ: ĕç аталанăвĕ: хĕрсе çитнĕ 

вăхăт: ĕç вĕçленĕвĕ. ĕç-пуç (действи: акт): ÿкерчĕк (картина): курăну (явлени). 

Халӑхшӑн ырӑ ӗç туни- тивӗç, телей, савӑнӑç  

Сăмах ăсталăхĕ ырăпа усала уйăрма вĕрентни. Йывăрлăхсене çирĕп кăмăллă: 

мал ĕмĕтлĕ çын анчах çĕнтерни. Этем халăха юрăхлă çын пулас ĕмĕтпе 

пурăнни. 

В.Алентейĕн «Тăшман чеелехĕ» калаври, А. Галкинăн «Чĕрĕ парне» сăвăри, 

В. Енĕшĕн «Пĕчĕк паттăрсем» юмахри сăнарсем хăйсен хастарлăхĕпе, 

чĕрĕлĕхĕпе чун-чĕрин ăс-хакăл пуянлăхне кăмăл-сипет пахалăхĕсемпе халăх, 

çер-шыв умĕнчи парăмсене ăста кăтартни. Хайлавсенчи сăнарсен 

хастарлăхĕпе пуçарулăхĕ пурнăç тыткăчи пулнине сăнлани. 

 Паттăрлăх: çĕкленÿлĕх: черченлĕх: хурланупа синкерлĕх: кулăш: тăрăхлав: 

питлев хавхисем (пафоссем). Хайлавсене çырса кăтартнин хăй евĕрлĕхĕ. 

Тӑван литература тӗнче шайӗне сарӑлни 

Тăван çĕршыв илемĕпе пурлăхне (улăх-çаранне: йывăç-курăкне: чечек-

çеçкине: çын вăйĕпе пулнă ырлăха) упрасси. Тăван çĕршывăн çут 

çанталăкĕпе: çыннисемпе: вĕсен ĕçĕ-хĕлĕпе: ялĕ-хулипе мăнаçланма 

вĕрентесси. 

Тӑван чӗлхе-турӑ панӑ чӗлхе, ӑна манма юрамасть    

Тĕрĕк халахĕн пуянлăхне кăтартасси. Хайлав темине туйма-ăнланма 

вĕрентмесси. 

Тĕрĕк литературинчи лирикăллă героя сăнласа пама пултарни. Тĕрĕк 

литературинчи паллă мар сăмахсен пĕлтерĕшĕсене тупса ăнлантарни. 

.   
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№п/п Наименование раздела Количество часов 

1 Литература-пурнăç тĕкĕрĕ. Калаçу 

урокĕ 

1 

2 Юрă – халăх чунĕ  3 

3 Усал - утпа: ырри çуран çÿрет   5 

4 Çынна сума сăвакан - хăй те сумлă 

пулакан  

5 

5 Ырри-чуншӑн, хитри-куçшӑн  4 

6 Ӱркев ÿкерет - ĕçченлĕх çĕклет  3 

7 Пул ăслă: тавçăруллă  3 

8 Туслӑх, тӑванлӑх, чӑтӑмлӑх  3 

9 Халӑхшӑн ырӑ ӗç туни- тивӗç, 

телей, савӑнӑç  

3 

10 Тӑван литература тӗнче шайӗне 

сарӑлни  

2 

11 Тӑван чӗлхе-турӑ панӑ чӗлхе, ӑна 

манма юрамасть  

2 

 Итого 34 

                                                                          

7 класс 

 

Литература –сăмах ÿнерě. Кÿртěм калаçу  

Илемлĕ сăмахлăхăн тĕрлĕ тапхăрти ăсталăхĕ. Халăх пурнăçĕ улшăнса 

пынăсемĕн сăмахлăхпа илемлĕ литература пуянланни. Пурнăçа сăнарсем урлă 

тÿрĕ е ытарлă кăтартни.  

Халăх сăмахлăхě  

Илемлĕ сăмахлăхăн тĕрлĕ тапхăрти ăсталăхĕ. Илемлĕ литература пурнăçа 

сăнарсем урлă тÿрĕ е ытарлă кăтартни. Истори юррисем: «Мамук ханăн пуçне 

вăрăнтăр!», «Хура халăх куççулĕ». Юрăсен поэтики, истории чăнлăхĕ, сюжет, 

чĕлхе илемĕ. Истори юррисем: «Раçин патша хăй килет», «Пире улпут çĕнес 

çук». Юрăсен поэтики: сăнарсен тытăмĕ, сăвă виçи, чĕлхе илемĕ. 

 Вăйă-улах, хăна юррисем: «Çĕмĕрт çеçки çурăлсан», «Çерем пусса вир 

акрăм». Юрăри ансат сăнарлăх, хутламсем, аллитерации, ассонанс.  «Сар хĕр 

сиксе вăй калать», «Пирĕн урам анаталла» юрăри мăшăрлăхсем, символ 

сăнарĕсем. Юрă этеме пурнăçри йывăрлăхсене çĕнтерме халăх тытса пыракан 

ырă йĕркепе пурăнма вĕрентни. 

Улăп халапěсем-легендăллă сюжетлă халапсем, чăваш эпосĕн авалхи тĕсĕсем. 

Вĕсенче чăваш паттăрлăх эпосĕн паллисем сыхланса юлни. Улăпсен пурнăçĕ, 

ĕçĕ-хĕлĕ, кĕрешĕвĕ. Истори халапĕсем общество пурнăçĕнчи пулса иртнĕ 

пулăмсене пурнăçра чăн пулнă пек туса сăнлани. Вĕсем халăх хăй кун-

çулĕнчи историлле пулăмсене кăмăлласа е сивлесе йышăннине кăтартни.  

Çыруллă сăмахлăх. Пусмăрпа тěттěмлěхе хирěç  
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Çеçпĕл Мишши. «Иртнĕ самана» сăвăра çĕнĕ саманашăн, çĕнĕ пурнăçшăн 

çапăçакан кĕрешÿсĕсене мухтани.  «Хурçă шанчăк» сăвăри халăха 

тĕрĕслĕхшĕн çапăçакансем майлă çавăракан паттăрлăх, çĕкленÿлĕх хавхи.  

«Пуласси» сăвăри çут тĕнче илемлĕхне пусмăр тĕнчин свлек сăн-сăпачĕпе 

хирĕçлетсе кăтартни. Çĕнĕ саманашăн ĕмĕтленни. 

 Ç.Элкерĕн тĕрлĕ енлĕ таланчĕ. «Хĕн-хур айĕнче» поэмăн теми, проблеми. 

Жанр уйрăмлăхĕ.  Валери Туркайăн «Чӑваш тупи» сăввинче çĕнĕ саманашăн, 

çĕнĕ пурнăçшăн çапăçакан кĕрешÿçĕсен шухăш-кăмăлĕ, туйăм тасалăхĕ, 

паттăрлăхĕ.  

Ялан ăспа çÿресен ялти ватă ятламасть  

Марфа Трубина—хĕрарăм-çыравçă хускатнă гуманизм ыйтăвĕсем. «Хăнаран» 

калаври тĕп проблема, психологиллĕ сăнлăхсем, ÿкерчĕксем. Сăнар калăплас 

мелсем. 

 Владислав Николаевăн «Дипломлă тиха» юптарăвĕнче çынсен ĕç-хĕлĕнчи, 

ăс-тăнĕпе чун кăмăлĕнчи сивлек пулăмсемпе илемсĕр енсене питлени.  

Чăвашра вăрман та чăвашла кашлать  

Чĕлхе- халăх ăсне, пĕлĕвне, кăмăлне упракан пурлăх. Тăван чĕлхе сăнарлăхĕ, 

шахвăртулăхĕ, илемĕ. Тăван çĕр-шывшăн, тăван чĕлхешĕнн кĕрешекен 

сăнарсем. Петӗр Хусанкайăн "Сӑмах хӑвачӗ", "Ҫӗршывӑмҫӑм, Чӑваш 

ҫӗршывӗ".  Анатолий Ырьятăн «Эп — чӑваш», 

 Альберт Канашăн «Тӑван чӗлхене» сăввисенче лирикăлла герой тăван çĕр-

шыв, тăван чĕлхешĕн кĕрешекен сăнар пулни.  

Шанчăклă тус-пурнăç сиплěхě  

Çивĕч гражданлăх, героизмпат патриотизм, тĕрлĕ халăхсен пĕр шухăшлăхĕ. 

Хăравçăлаха тата çынпа обществăна сиен кÿрекен ĕçсене сивлени. 

Çыравçăсем шанăçпа мăнаçлăх, паттăрлăхпа интернацилĕх туйăмĕсене 

палăртни. Тулашри (çынсем хушшинчи) тата çыннăн шалти(чун-чĕринчи) 

хирĕçÿсем. Хайлаври хирĕç тăру йĕрĕсем. 

Лайăх ят мултан паха    

 Григорий Луч «Чун туйăмĕ», Александра Лазарева «Урок пуçланчĕ» 

хайлавсенче этемлĕх нормисене хирĕç кайнă санарсене питлени, халăха 

тивĕçлĕ гражданинсем пулма хистени, гражданла тивĕçе, чыс-хисепе упрама 

калани. 

  М.Кипекĕн «Кайăк тусĕ» хайлавĕнче этем çут çанталăкăн чи ăслă та вăйлă 

чĕрĕ чунĕ пулнине çирĕплетни.  Этемпе тавралăх килĕшÿлĕхĕ. 

Тăван таврари çут çанталăка упрасси, ăна пуянлатасси, тĕпчесси. Экологи 

проблемисем. Сăнарсем хушшинчи çыхăну. Сăнарсене характеристика 

парасси. 

Пěчěк çыннăн пысăк чунě  

Ю.Сквроцов. «Пушмак йĕрĕ» калавĕнчи гуманизм ыйтăвĕсем. Çынсен чун-

чĕрине витĕмлĕн кăтартни. Çыравçă тунă сăнлăх. Çын чун-чĕрине уçмалли 
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мелсем.  Тулашри (çынсем хушшинчи) тата шалти (çын чун-чĕринчи) 

хирĕçÿсем 

Илпек Микулайĕ «Тимĕр» повесть сыпăкĕсенчи пултаруллă, ĕçчен, сăпайлă, 

çирĕп характерлă, мал ĕмĕтлĕ пĕтĕмлетÿллĕ сăнарсем 

Л. Мартьяновăн «Пуçтахсем» хайлавра çынсен чун-чĕрине витĕмлĕн 

кăтартни. Характерсен витĕмлĕхĕ уçăлса пыни. 

Çула тухсан юлташу хăвăнтан лайăхрах пултăр  

Тихăн Петěркки «Çил-тăвăл» повесть сыпăкěсенчи геройсен чěлхи, калаçăвě, 

сăнарсен ăс-тăнне, тавçăрулăхне тĕрлĕ енлĕ кăтартса пани, Çут çанталăкри, 

этем пурнăçĕнчи пулăмсен, паллăсен вăрттăнлăхĕсене тĕпчесе пелес ăнтăлăва 

ÿстерме тăрăшни. Сăмахсен ытарлă татат куçăмлă пěлтерěшě.  

Тăван литература тěнче шайне сарăлни  

Д.Байрон «Геой, сан хупăнчě куçу!», Р. Бёрнс «Кěске юмах» хайлавĕсенче 

пĕтĕм этемлĕхшĕн характерлă туртăмсем палăрни, нацилĕхпе интернацилĕх 

тата унăн литературăри эстетикăлла сăн-сăпачĕн пĕлтерĕшĕ. Хайлавсен 

тематики. Лирика геройě. Сăвă чěлхи.  

Тăван чěлхе-çут çанталăк панă чěлхе  

Тĕрĕк литературинчи жанрсен аталанăвне тĕпчени. Абай Кунанбаевăн 

«Поэзи вăл-тěлěнмелле хăват» сăвăри темăпа тěп шухăш пěрпеклěхě.  

Саин Муратбеков «Çěнě юр» калаври сăнарсен хайнеевĕрлĕхĕ, тăван 

литературăпа тĕрĕк литератури хушшинчи уйрăмлăхсемпе пĕрпеклĕхсем.  

 

 

№п/п Наименование раздела Количество часов 

1 Литература-сăмах ÿнерĕ. Калаçу 

урокĕ 

1 

2 Халăх сăмахлăхě 2 

3 Çыруллă сăмахлăх. Пусмăрпа 

тěттěмлěхе хирěç 

4 

4 Ялан ăспа çÿресен ялти ватă 

ятламасть 

3 

5 Чăвашра вăрман та чăвашла 

кашлать 

3 

6 Шанчăклă тус-пурнăç сиплěхě 3 

7 Лайăх ят мултан паха    7 

8 Пěчěк çыннăн пысăк чунě 5 

9 Çула тухсан юлташу хăвăнтан 

лайăхрах пултăр 

2 

10 Тӑван литература тӗнче шайӗне 

сарӑлни  

1 

11 Тăван чěлхе-çут çанталăк панă 

чěлхе 

3 
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 Итого 34 

 

8 класс 

 

Сăнарлă сăмах ăсталăхĕ  

Сăнарлă сăмах-халăх ăс-хакăлĕн пĕр пайĕ. Вăл тапхăрăн-тапхăрăн аталанса 

пыни. Сăмах ÿнерĕ пурнăçа сăнарсем урлă кăтартни. Ÿнерсен ытти тĕсĕсем, 

вĕсен илемлĕх витĕмĕ. 

И.Яковлев. «Чăваш халăхне» халал тытăмĕ, унăн пĕлтерĕшĕ.  Пил, халал 

жанрĕсен тытăмне, илемлĕх мелĕсене уйăрма пĕлни,  

Халăх сăмахлăхĕ  

Чăваш сăмахлăхĕн аталану тапхăрĕсем. Халăх ăс-хакăлĕ. Авалхи ăрăмлă 

сăмахлăх тĕслĕхĕсем. Ăрăмлă сăмахлăх тĕслĕхĕсене паянхи вăхăт таппипе 

мĕнле пăхни. Е. Рожанский, Н. Бичурин, И. Юркин, И. Тăхти, Н. Шелепи 

халăхăн авалхи самахлăхне пухни.  

Авалхи çырулăх палăкĕсем  

Фольклор никĕсĕ çинче çуралнă юрăсем. Атăçи Пăлхар патшалăхне вутпа та 

хĕçпе аркатса тăкни, халăхăн авалхи çырулăхĕ сÿнни мĕнрен килнине 

ăнланни. Руна çырăвĕн тĕслĕхĕсем тĕрĕре сыхланса юлни. В. Станьял. 

«Камсем эпир…» сăвăра истори паллисем палăрни. Асаттесен карт çырăвĕн 

тĕслĕхĕсем. Атăлçи Пăлхар культуринчи Кул Галин «Уçăппа Сĕлихха» 

хайлавĕнчи истори паллисем.   

Ермей Рожанский. «II Кĕтерне патшана халалланă мухтав сăвви», I Павăл 

Чулхулана пынă ятпа калама çырнă сăмах» сăвăсенче историри сăнарсене 

мухтани, вĕсен чапĕ сÿнми пулни çинчен ăнлантарни.   Вăтăр Юман. 

«Чăтăмлăх çинчен» хайлавĕнче халăх кĕрешĕвне сăнарлакан сăвă-юрă, 

пăлхавçăсемпе çар пуçĕсен сăмахĕсемпе юррисем.  

XVIII-XIX ĕмĕрсенчи чăваш çырулăхĕпе культури  

XIX ĕмĕр вĕçĕ – XX ĕмĕр пуçламăшĕ. В. Лебедев «Пирĕн телей» сăва 

гражданлăх лирикин тĕслĕхĕ. Сăвăри чăнлăх палăрăмĕ, юмор, калавçă автор 

сăнарĕ.  

М. Фёдоров «Арçури» поэмăра классицизм тата вăл çутлăх идейисемпе 

çыхăнни, поэма пахалăхĕ, жанр тĕсĕ, тытăмĕ, илемлĕх мелĕсем. Поэмăри 

тарăн психологизм, сăнлав-танлаштару, шалти монолог, çут çанталăк 

ÿкерчĕкĕсем.  

XX ĕмĕр пуçламăшĕнчи чăваш литератури  

М.Акимов пурнăçĕпе пултарулăхĕ. «Шÿт туни» хайлав теми, хавхи, 

композицийĕ.  «Тĕлĕнмелле» памфлет. Кулăш тата питлев жанрĕсем, вĕсен 

тĕсĕсем. Пафос.  

К.Иванов пултарулăхĕн паллă енĕсем. «Нарспи» поэма пахалăхĕ: теми, 

проблеми, тытăмĕ. «Нарспи» поэмăри сăнарсем паянхи кунпа мĕншĕн 

тавлашаççĕ? Вĕсен чăваш пурнăçĕнчи вырăнĕ епле? Сăнарсен 
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характеристики. Пурнăçпа искусствăри илемлĕх. Поэмăн илемлĕх тĕнчи, 

сăнарлăхĕ, «Нарспи» çаври, илемлĕх мелĕсем, пуплев фигурисем. 

Çеçпĕл Мишши пурнăçĕпе пултарулăĕ. «Катаран каç килсен» сăвăри иртнипе 

пуласси. «Инçе çинçе уйра уяр…» сăвăри лирика геройĕ. Тема, проблема, 

композиции, виçе. «Çĕн Кун аки» сăвăри çĕкленÿлĕх пафосĕн мелĕсем. 

Çĕкленÿлĕх. Символ. Ытарлăх. Ака мотивĕ. «Тинĕсе» сăвăри кĕрешÿçĕ этем 

сăнарĕ. Сăвă виçи, символ, темăпа проблемăна уçма кирлĕ мелсем.  

XX ĕмĕрĕн пĕрремĕш çурринчи чăваш литератури   

И. Тукташ «Тăван çĕршыв», «Шурă кăвакарчăн», «Шур Атăлта акăш ярăнать» 

сăвăсенчи илемлĕх мелĕсем, темисем, шухăшпа илемлĕх тата наци хăй 

евĕрлĕхĕ палăрни. И. Максимов-Кошкинский «Ачамăрсем» пьесăри тема, тĕп 

шухăшĕ, вĕсен вăрçа чухнехи паттăрлăхĕ. 

М. Кипек. «Ягуар» калаври ĕçсен йĕрки, тăван çĕр-шыва хÿтĕлекен салтакăн 

хастарлăхĕ, вăл вилĕме хирĕç тухса паттăрлăх çулне суйласа илни.  

И. Микулайĕ «Госпитальте» калав ри сăнарсен характеристики, унăн теми, 

проблемине уçса пани, паттăрлăхпа тивĕçлĕхь ыйтăвĕсем. 

XX ĕмĕрĕн иккĕмĕш çурринчи чăваш литератури  

Ю. Сементерĕн «Амăшĕ ывăлĕн палăкĕпе калаçни» сăвăри сăнар, чи çывăх 

тăвансен юратăвĕ, ашшĕ-амăшĕ тăван ачана ăслă-тăнлă çын тăвас тесе 

пулăшни.  

Л. Мартьянова «Хисеп те кирлĕ», Юрамасть юлма», Асамлă арча» сăвăсенчи 

илемлĕх мелĕсем, сăвă чĕлхи. Поэт тата поэзи. Этемлĕхе авалтанпа 

пăшăрхантаракан, шутлаттаракан проблемăсем. 

Ю. Мишши «Шурçамка» повесть сыпăкĕсенчи сăнарсем. Этемпе лаша 

хушшинчи туслăх. 

XXI ĕмĕр пуçламăшĕнчи чăваш литератури   

Елен Нарпи «Çӱпçе тĕпĕнчи çылăх» калаври ĕçсен йĕрки, проблеми. 

Хайлаври философи, кăмăл-сипет ыйтăвĕсем тата сăнарпа конфликт ăсталăхĕ. 

В. Шемекеевĕн «Кун çути. Каç сасси, юрату… сăввăн илемлĕх мелĕсем, теми, 

лирикăлла геройĕ.   

Тăван литература тĕнче шайне сарăлни  

Венгри поэзийĕ чăвашла янăрать. Михай Ладани. «Юрă», Йожеф Байза «Ăша 

çунтарса», Шандор Вёреш «Хурлăхлă вальс» сăвăсенчи халăх ăс-тăнĕнчи 

кăмăл-сипет, чыс-хисеплĕх виçисем. Çĕр-шывăмăрăн литературине тĕнче 

литературипе çыхăнтараса пĕтĕмлетсе тишкерни.  

Тăванла халăх çыравçисем: Тĕрĕк литературинчен   

Габдулла Тукай «Шурале» поэма сыпăкĕсенчи хайлавăн чĕлхи, авторăн стиль 

уйрăмлăхĕсем. Чăваш тата тĕрĕк литератури те пекех çын чунне, шалти 

тĕнчине ÿçса кăтартакан сăмах ÿнерĕ пулни.  

Хамид Алимджан «Россия» сăвăри илемлĕх мелĕсем. Чăваш тата тĕрĕк 

литературисенче хайлаври сăнарсемпе персонажсене с анласа памалли типлă 

енсене палăртни. 
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 Расул Рза «Баку» сăвăри лирикăлла геройăн хăйне евĕрлĕхне, уйрăмлăхне 

хаклани, илемлĕх мелĕсене, стиль паллисене тупса палăртни.  

 

№п/п Наименование раздела Количество часов 

1 Сăнарлă сăмах ăсталăхĕ 2 

2 Халăх сăмахлăхĕ 1 

3 Авалхи çырулăх палăкĕсем 3 

4 XVIII-XIX ĕмĕрсенчи чăваш 

çырулăхĕпе культури 

2 

5 XX ĕмĕр пуçламăшĕнчи чăваш 

литератури 

8 

6 XX ĕмĕрĕн пĕрремĕш çурринчи 

чăваш литератури 

8 

7 XX ĕмĕрĕн иккĕмĕш çурринчи 

чăваш литератури 

4 

8 XXI ĕмĕр пуçламăшĕнчи чăваш 

литератури 

2 

9 Тăван литература тĕнче шайне 

сарăлни 

1 

10 Тăванла халăх çыравçисем: Тĕрĕк 

литературинчен  

3 

 Итого 34 

 

                                

9 класс 

 

Литература – халăх пурнăçĕн сăнарлă тĕкĕрĕ. Литературăпа ÿнерсен 

историйĕ. 

Халăхăн сăмах вĕççĕн çÿрекен хайлавĕсем 

Ăрăмлă сăмахлăх тĕслĕхĕсем, кĕлĕсем, сăвапсем, вĕрÿ-суру чĕлхисем. 

Балладăсем.Литературари халăх сăмахлăхĕ. Авалхи çырулăх пĕлтерĕшĕ. 

Авалхи çырулăх палăкĕсем. Пирĕн эрăчченхи тапхăртан пуçласа XVIII 

ĕмĕр таран  

Вăтам ĕмĕрсенчи культурăпа литература лару-тăрăвĕнчи паллă ятсем, 

пулăмсем. 

Атӑлҫи Пӑлхар патшалӑхӗн ҫӗрӗ-шывӗ: историйӗ: йӑли-йӗрки. Мĕтри Юманăн 

«Паттăр пулнă авалсем». Палас Ахун Юсупӗ «Хӑтлӑ пӗлӱ» поэмăн пӗлтерӗшӗ. 

Ахмед ибн Фадлан «Аталçи Палхар патшалăхне çитсе курни».Чăваш 

историйĕнчи авалхи тĕрĕк литературин палăкĕсен вырăнĕ. Эпикăлла хайлавсен 

тĕслĕхĕсем халăх эпосне аталанма май пани. 

XVIIӗмӗрти чӑваш сӑмахлӑхӗ. Атӑлҫи Пӑлхар патшалӑхӗнчи сӑвӑҫсен 

мӑсӑльман тӗнне йышӑнма, арабла ҫырма тивни 

XVIII-XIX éмéрсенчи чăваш литератури  
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Халӑх сӑмахлӑхӗпе (фольклорпа) ҫыру сӑмахлӑхӗн (литературӑн) 

уйрӑмлӑхӗсем. 

Н Бичурин тумхахлӑ ҫул-йӗрӗ. «Байкал» очеркри калавҫӑ сӑнарӗ 

С Янтуш пурнӑҫӗпе ӗҫӗ-хӗлӗ. Историпе этнографи ҫырӑвӗсем. Халӑх 

сӑмахлӑхӗпе усӑ курса ҫырни. Кулӑш пахалӑхӗ. Классицизмпа ҫутлӑх 

реализмӗн паллисем 

Вырӑс ҫыннисем вак халӑх ывӑлӗ-хӗрне пулӑшни. А.С. Пушкин, А Фукс, Д 

Ознобишин туслӑхӗ. 

Н. Ашмарин - паллӑ тӗпчевҫӗ: чӗлхеҫӗ: ҫыравҫӑ. «Качи ҫӑви» халапри 

сӑнарсем: шухӑшсем: ӗҫсем. Юратури тӱрӗлӗхпе пурнӑҫри ҫирӗплӗх. 

XX éмéрĕн пĕрремĕш çурринчи чăваш литератури  
Малтан калани. XX ӗмӗрӗн пӗтӗмӗшле сӑн-сӑпачӗ: аталану тапхӑрӗсем. Чӑваш 

ӑслӑлӑхӗн ӱнерӗсемпе сӑмахлӑхӗн паллӑрах ӱсӗмӗсем Аталану тапхӑрӗсенчи 

паллӑ ҫынсем, вӗсен ӗҫӗ-хӗлӗ. Сӑмахлӑха ҫӗнӗлӗхсемпе пуянлатнӑ вилӗмсӗр 

хайлавсем 

Икӗ пӑлхавӑр кӱнӗ ҫӗнӗлӗх. 1905-1907 ҫулсем ӱстернӗ ҫыравҫӑсем 

Н. Шелепи - халӑх юрӑҫи: унӑн сӑвви-юрринчи халӑхла туртӑмсем. Халапла 

сӑмахлӑхӑн витӗмӗ, илемлӗх мелӗсем 

20-мĕш çулĕсенчи литература 

20-мӗш ҫулсенче чӑваш литератури хӑвӑрт вӑйланса пыни. Паллӑ ятсемпе 

паха хайлавсем Поэзи, проза тата драматурги хӑйне ирӗклӗ туйса аталанни. 

Фёдор Павлов пурнăçĕпе пултарулăхĕ. «Судра» комедийĕн хăйнеевĕрлĕхĕ. 

 Сӑмахлӑхри шахвӑртуллӑ-юптаруллӑ ҫыру мелӗ 

30-мĕш çулсенчи литература аталанăвĕ  

30-мӗш ҫулсенчи пурнӑҫпа ӱнерсен шӑпи. Айӑпсӑр айӑпланин синкерӗ. 

Колхозсем тунӑ вӑхӑт палли. Сӑвӑ-юрӑри паха тӗслӗхсем 

Иван Ивник - сӑмах ӑсти. Пултарулӑхӗн тӗп енӗсем Халӑх сӑмахлӑхӗпе пӗлсе 

усӑ курни.   

Лирика ушкӑнӗсемпе жанрӗсем. Лирика сӑнарлӑхӗ 

Е. Еллиев - паллӑ вӗрентӱҫӗ: прозӑпа драматурги ӑсти Пултарулӑхӗн тӗп 

енӗсем. «Чӗн тилхепе» калавӑн философиллӗ тӗшши 

ХХ ĕмĕр варринчи чăваш литератури (40-50 –мĕш çулсем)  

Вӑрҫӑ умӗнхи, вӑрҫӑ вӑхӗтӗнчи тата ун хыҫҫӑнхи чӑваш сӑмахлӑхӗн тӗп 

паллисем. Публицистика, проза, поэзи тата драматурги паттӑрлӑх хавхине 

вӑйлатни. Çапӑҫура пуҫ хунӑ ҫыравҫӑсем. Фронтра пулнӑ салтак ҫыравҫӑсен 

еткерӗ. Василий Митта - чӑваш поэзийӗн классикӗ. Пурнӑҫӗн йывӑр ҫулӗсем. 

Митта лирикин хӑвачӗ.  Илемлӗх мелӗсем.  Пурнӑҫпа тачӑ ҫыхӑнни 

Чӑваш халӑх сӑвӑҫин Александр Алкан пултарулӑхӗ. Вӑрҫӑ вӑхӑтӗнчи 

хайлавсен паттӑрлӑх хавхи. Паттӑр салтак сӑнарӗ. «Тӑватӑ ҫулталӑк» 

кӗнекери сӑвӑсен янӑравлӑхӗ 

Элтешлӗх сӑввисен хавхи: илемлӗх мелӗсем (сасӑсен янӑравӗ) 
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Петӗр Хусанкай -чӑваш халӑх сӑвӑҫи. Нумай енлӗ пултарулӑхӗ. «Аптраман 

тавраш» сăвăлла роман. Вӑрҫӑ хавхипе ҫырнӑ хайлавӗсем. Вӗсен пахалӑхӗ: 

пӗлтерӗшӗ: сӑнарӗсем. Чӗлхе ӑсталӑхӗ, шухӑш вичкӗнлӗхӗ 

XX éмéрĕн иккĕмĕш çурринчи чáваш литератури  

XX ӗмӗр вӗҫӗнче сӑмахлӑх аталанӑвӗнче пысӑк улшӑнусем пулса пыни. 

Сӑмахлӑхра ҫӗнӗ ятсем, ҫӗнӗ хайлавсем тухни, манӑҫа юлнисене аса илни. 

Сӑмахлӑх ҫӗнӗ хаклав шайне хӑпарса пыни. 

Ухсай Яккӑвӗ-чӑваш халӑх сӑвӑҫи. Нумай енлӗ пултарулӑхӗ. Эпикӑллӑ лирика 

ӑсти. Çынпа ҫут ҫанталӑка юратса ҫырнӑ сӑввисемпе поэмисен пахалӑхӗ. 

Ю.  Скворцов -талантлӑ прозаик. Пултарулӑхӗн паха енӗсем. «Хӗрлӗ мӑкӑнь» 

повеҫре хускатнӑ ыйтусем. XXӗмӗр вӗҫӗнчи прозаиксен ӗҫӗ-хӗлӗ. Ухсай 

Яккӑвӗ-чӑваш халӑх сӑвӑҫи. Нумай енлӗ пултарулӑхӗ. Эпикӑллӑ лирика ӑсти. 

Çынпа ҫут ҫанталӑка юратса ҫырнӑ сӑввисемпе поэмисен пахалӑхӗ. Леонид 

Агаковăн «Юманлăхра çапла пулнă» повеçĕ. Эпика жанрĕсен хăйнеевĕрлĕхĕ. 

Пейзаж, портрет, сăнарсен диалогĕпе монологĕ. Владимир Степановăн «Юрату 

хăвачĕ». Фантастикалла хайлав. 

 XXI ĕмĕрти чăваш литератури  
Анатолий Хмыт «Сарă чечек – уйрăлу палли» -афганистан вăрçин темине 

хускатнă тепĕр хайлав. Валери Туркай – хальхи вăхăтри чăвшсен талантлă 

поэчĕсенчен пĕри. Хайлавĕсен хайнееверлĕхĕ, çыру еккийĕ, çĕнĕ стиль. 

Марина Карягина – паянхи чăваш сăмахлăхĕпе ÿнерĕн хастарĕ, тăван 

литературăна палиндром кĕртекенĕ. Пĕр вăхăтрах сăвăç та, прозаик та, 

драматург та, юмахçă та. М.Карягинăн сăввисем. 

Тăван литература тĕнче шайне сарăлни  
Франци чĕлхипе янăракан чăваш поэзийĕ.Франци поэзийĕ чăвашла янăрать. 

Швеци чĕлхипе янаракан чăваш поэзийĕ. Г.Айхи сăввисене франци, швед, 

нимĕç, чех, словак, поляк, венгр т.ыт. чĕлхесене куçарни. Жан де Лафонтен, 

Франсуа-Огуст Рене де Шатбриан хайлавĕсем. 

Габдулла Тукай, Аалы Токомбаев хайлавĕсем. 

 

№п/п Наименование раздела Количество часов 

1 Халăхăн сăмах вĕççĕн çÿрекен 

хайлавĕсем 

1 

2 Авалхи çырулăх палăкĕсем. Пирĕн 

эрăчченхи тапхăртан пуçласа 

XVIII ĕмĕр таран  

 

2 

3 XVIII-XIX éмéрсенчи чăваш 

литератури 

2 

4 XX éмéрĕн пĕрремĕш çурринчи 

чăваш  литератури 

5 

5 XX éмéрĕн иккĕмĕш çурринчи 

чáваш литератури 

3 
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6 XXI ĕмĕрти чăваш литератури

  

2 

 Итого 17 

 

ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ 

5 класс 

 

№ Наименование разделов и 

тем 

Кол

ичес

тво 

часо

в 

ЭОР и ЦОР  

1 Илемлě сăнарлăх тěнчи.  1  

 Сăвă-юрă янăрать юрлама 

пěлсен кăна 

6  

2 Ача-пăча сăмахлăхě. Ансат 

вăйăсем. Ача-пăча 

сăмахлăхěнчи сăнарлă пуплев 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/7.html  

http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/kkni_0_0

001068.pdf  

3 Йăла уявěсен сăвă-юрă 

сăнарлăхě 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/8.html  

4 Ÿкерчěк тăрăх сочинени 

çырасси 

1  

5 Ваттисен сăмахěсемпе 

каларăшěсем 

1 http://www.shkul.su/42.html  

http://as.chv.su/  

6 Тупмалли юмахсем. 

Сăнавсемпе паллăсем. 

1 http://www.shkul.su/files/000000027.do

c  

7 К. Иванов «Тимěр тылă». 

Литература юмахěн тытăмě. 

1 https://infourok.ru/konspekt-uroka-po-

skazke-kv-ivanova-timer-tila-

2168802.html   

 

https://www.youtube.com/watch?v=gbw

cleHsxcs  

 Чěр чунсем-пирěн туссем 6  

8 Т. Мархви «Чăхпа кушак» 1 http://portal.shkul.su/a/theme/11.html 

9 Г. Орлов «Çерçи» 1 http://portal.shkul.su/a/theme/12.html  

10 Ева Лисина «Мускав 

кушакěсене чапа кăлартăм» 

1 https://infourok.ru/vneklassnoe-

meropriyatie-igra-svoya-igra-na-

chuvashskom-yazike-klass-876699.html  

11 В. Туркай «Айăп» 1 https://infourok.ru/çut-çantalăk-tata-çyn-

v-turkajăn-ajăp-kalavĕ-tărăh-

5322344.html  

http://portal.shkul.su/a/theme/7.html
http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/kkni_0_0001068.pdf
http://elbib.nbchr.ru/lib_files/0/kkni_0_0001068.pdf
http://portal.shkul.su/a/theme/8.html
http://www.shkul.su/42.html
http://as.chv.su/
http://www.shkul.su/files/000000027.doc
http://www.shkul.su/files/000000027.doc
https://infourok.ru/konspekt-uroka-po-skazke-kv-ivanova-timer-tila-2168802.html
https://infourok.ru/konspekt-uroka-po-skazke-kv-ivanova-timer-tila-2168802.html
https://infourok.ru/konspekt-uroka-po-skazke-kv-ivanova-timer-tila-2168802.html
https://www.youtube.com/watch?v=gbwcleHsxcs
https://www.youtube.com/watch?v=gbwcleHsxcs
http://portal.shkul.su/a/theme/11.html
http://portal.shkul.su/a/theme/12.html
https://infourok.ru/vneklassnoe-meropriyatie-igra-svoya-igra-na-chuvashskom-yazike-klass-876699.html
https://infourok.ru/vneklassnoe-meropriyatie-igra-svoya-igra-na-chuvashskom-yazike-klass-876699.html
https://infourok.ru/vneklassnoe-meropriyatie-igra-svoya-igra-na-chuvashskom-yazike-klass-876699.html
https://infourok.ru/çut-çantalăk-tata-çyn-v-turkajăn-ajăp-kalavĕ-tărăh-5322344.html
https://infourok.ru/çut-çantalăk-tata-çyn-v-turkajăn-ajăp-kalavĕ-tărăh-5322344.html
https://infourok.ru/çut-çantalăk-tata-çyn-v-turkajăn-ajăp-kalavĕ-tărăh-5322344.html
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http://portal.shkul.su/a/theme/14.html  

12 Н. Ишентей «Чěп хуралěнче». 

Сăмах-сăнарлă пуплев 

никěсě. 

1 https://www.youtube.com/watch?v=aZz

nRx7hJ2Q  

13 «Çерçи» сăнлав сочиненийě 

çырасси 

1 http://uischool12.lbihost.ru/wp-

content/uploads/sites/288/2017/10/Родн

аячувашская-литература-ФГОС-5-9-

классы-1.pdf  

 Тăван кил-ылтăн сăпка 3  

14 Ю. Скворцов «Амаçури анне» 1 https://infourok.ru/yuriy-skvorcovn-

amauri-anne-kalavri-snarsem-

2920923.html  

15 Г. Волков «Ăслă ача» Илемлě 

литература жанрěсем. 

1 https://multiurok.ru/index.php/files/meto

dicheskaia-razrabotka-uroka-g-n-

volkov-asla-ac.html  

16 «Манăн юратнă анне» сăнлав 

сочиненийě çырасси 

1  

 Вăйли çук та этемрен 3  

17

-

18 

Т. Петěркки. «Çуталла» 

пьеса. 

2 https://nsportal.ru/ap/library/literaturnoe

-tvorchestvo/2022/03/04/esse-slovo-o-i-

ya-yakovleve-kalas-samaham-i-

yakovlev  

19 П. Афанасьев «Кăйкăр». 

Санар-илемлě хайлавăн тěп 

шăнăрě. 

1 http://www.shkul.su/files/000000338.do

cx  

 Ырă çын пуласси ачаран 

паллă 

4  

20 А. Галкин «Икě енлě пурнăç», 

«Çÿпě» юптарусем. 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/82.html  

21 И. Егоров «Ывăл» 1 http://portal.shkul.su/a/theme/83.html  

22 М. Карягина «Слива вăрри» 1 http://portal.shkul.su/a/theme/84.html  

https://www.youtube.com/watch?v=leY

bOMfYHhA  

23 В. Степанов «Эксклюзивлă 

сăвăм». Калав тата унăн 

тытăмě 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/85.html  

 Асли – ăслă, кěçěнни сапăр 

пултăр 

2  

24 Л. Сарине «Цирк курма 

кайни» 

1 https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-

i-literatura/library/2017/04/06/plan-

konmpekt-uroka-l-sarinetsirk-kurma-

kayni  

http://portal.shkul.su/a/theme/86.html  

http://portal.shkul.su/a/theme/14.html
https://www.youtube.com/watch?v=aZznRx7hJ2Q
https://www.youtube.com/watch?v=aZznRx7hJ2Q
http://uischool12.lbihost.ru/wp-content/uploads/sites/288/2017/10/Роднаячувашская-литература-ФГОС-5-9-классы-1.pdf
http://uischool12.lbihost.ru/wp-content/uploads/sites/288/2017/10/Роднаячувашская-литература-ФГОС-5-9-классы-1.pdf
http://uischool12.lbihost.ru/wp-content/uploads/sites/288/2017/10/Роднаячувашская-литература-ФГОС-5-9-классы-1.pdf
http://uischool12.lbihost.ru/wp-content/uploads/sites/288/2017/10/Роднаячувашская-литература-ФГОС-5-9-классы-1.pdf
https://infourok.ru/yuriy-skvorcovn-amauri-anne-kalavri-snarsem-2920923.html
https://infourok.ru/yuriy-skvorcovn-amauri-anne-kalavri-snarsem-2920923.html
https://infourok.ru/yuriy-skvorcovn-amauri-anne-kalavri-snarsem-2920923.html
https://multiurok.ru/index.php/files/metodicheskaia-razrabotka-uroka-g-n-volkov-asla-ac.html
https://multiurok.ru/index.php/files/metodicheskaia-razrabotka-uroka-g-n-volkov-asla-ac.html
https://multiurok.ru/index.php/files/metodicheskaia-razrabotka-uroka-g-n-volkov-asla-ac.html
https://nsportal.ru/ap/library/literaturnoe-tvorchestvo/2022/03/04/esse-slovo-o-i-ya-yakovleve-kalas-samaham-i-yakovlev
https://nsportal.ru/ap/library/literaturnoe-tvorchestvo/2022/03/04/esse-slovo-o-i-ya-yakovleve-kalas-samaham-i-yakovlev
https://nsportal.ru/ap/library/literaturnoe-tvorchestvo/2022/03/04/esse-slovo-o-i-ya-yakovleve-kalas-samaham-i-yakovlev
https://nsportal.ru/ap/library/literaturnoe-tvorchestvo/2022/03/04/esse-slovo-o-i-ya-yakovleve-kalas-samaham-i-yakovlev
http://www.shkul.su/files/000000338.docx
http://www.shkul.su/files/000000338.docx
http://portal.shkul.su/a/theme/82.html
http://portal.shkul.su/a/theme/83.html
http://portal.shkul.su/a/theme/84.html
https://www.youtube.com/watch?v=leYbOMfYHhA
https://www.youtube.com/watch?v=leYbOMfYHhA
http://portal.shkul.su/a/theme/85.html
https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2017/04/06/plan-konmpekt-uroka-l-sarinetsirk-kurma-kayni
https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2017/04/06/plan-konmpekt-uroka-l-sarinetsirk-kurma-kayni
https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2017/04/06/plan-konmpekt-uroka-l-sarinetsirk-kurma-kayni
https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2017/04/06/plan-konmpekt-uroka-l-sarinetsirk-kurma-kayni
http://portal.shkul.su/a/theme/86.html
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25 Р. Сарпи «Эпě «тухатмăш 

карчăкпа» паллашни». Калав 

тěсěсем. Калавăн илемлěх 

тěнчи. 

1 https://infourok.ru/ep-tuhatmsh-

karchkpa-tl-pulni-438578.html  

 Киревсěр йăла-йěркерен 

хăтăлар 

3  

26 Л. Мартьянова «Ятсăр 

троллейбус» 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/88.html  

27 Б. Чиндыков «Аçу». Хайлав 

темипе тěп шухăшě. 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/89.html  

28 «Чăваш ялěн инкекě» 

сочинени 

1  

 Тискер вăрçă ан пултăр 

нихăçан» 

2  

29 А. Алка «Ырă ят», О. Туркай 

«Пахчари çěмěрт». Сăвă 

хывăмě тата сăмахăн куçăмлă 

пěлтерěшě. 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/90.html  

https://www.youtube.com/watch?v=GZ

Cg1yw8D4Q  

https://infourok.ru/prezentaciya-po-

chuvashskoy-literature-na-temu-olga-

turkay-pahchari-mrt-klass-2207169.html  

30 С. Павлов «Ача вăййи мар…» 1 http://portal.shkul.su/a/theme/91.html  

 Тăван литература тěнче 

шайне сарăлни 

1  

31 Польша халăх тěнчекурăмне 

кăтартакан хайлавсем. 

Польша поэчěсем чăвашла 

калаçаççě. 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/94.html  

 Тăван чěлхе- çут çанталăк 

панă чěлхе, ăна манма 

юрамасть 

3  

32 Я. Мустафин «Тайфун» 1 http://portal.shkul.su/a/theme/96.html  

33 М. Довлетмамед-оглы 

«Чăнлăх çути». П. Ойунский 

«Тăпăр-тăпăр ташлама» 

сăвăсем. 

1 http://www.shkul.su/379.html  

334434 Пěтěмлетÿ урокě 1  

 

 

6 класс 

https://infourok.ru/ep-tuhatmsh-karchkpa-tl-pulni-438578.html
https://infourok.ru/ep-tuhatmsh-karchkpa-tl-pulni-438578.html
http://portal.shkul.su/a/theme/88.html
http://portal.shkul.su/a/theme/89.html
http://portal.shkul.su/a/theme/90.html
https://www.youtube.com/watch?v=GZCg1yw8D4Q
https://www.youtube.com/watch?v=GZCg1yw8D4Q
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-olga-turkay-pahchari-mrt-klass-2207169.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-olga-turkay-pahchari-mrt-klass-2207169.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-olga-turkay-pahchari-mrt-klass-2207169.html
http://portal.shkul.su/a/theme/91.html
http://portal.shkul.su/a/theme/94.html
http://portal.shkul.su/a/theme/96.html
http://www.shkul.su/379.html


 

 

37 

 

   № 

уро

ка 

Наименование 

разделов и тем 

Ко

лич

ест

во 

час

ов 

ЭОР и ЦОР 

1 Литература-пурнăç тĕкĕрĕ. 

Калаçу урокĕ 

1  

http://portal.shkul.su/a/theme/261.html  

https://bse.slovaronline.com/  

 Юрă – халăх чунĕ  3  

2  Халăх юррисем. «Пир 

çапакансен юрри» «Хурăн 

çулçи». Халăх юррисен 

сăнарлăхĕпе илемлĕхĕ.  

1 https://vulacv.wordpress.com/  

http://www.nbchr.ru/chuv/index.php/2017

/01/16/ch-vash-hal-h-n-yur-stisem/ 

https://www.youtube.com/playlist?list=PL

4EE5172C8A983119 

https://muzebra.net/song/pir+sapakansen+

yurri 

https://www.youtube.com/watch?v=Vpc6

ZBAlx7I 

3  Литература юррисем. Федор 

Павлов. «Хитре». «Вĕлле 

хурчĕ».  

1 1.«Вӗлле хурчӗ» сӑвӑ 

http://litkarta.nbchr.ru/PDF/pavlov2.pdf 

2.Федор Павлов çинчен 

https://chuvash.su/lib/author/246.html 

3.Ф.Павлов çинчен урок конспекчӗ 

https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-

literatura/library/2022/01/08/fedor-

pavlovich-pavlov-tata-unan-purnacen 

4.Ф.Павлов –презентаци 

http://www.myshared.ru/slide/1070359/ 

4 Г.Кипарисовăн «Юрă» 

картини тăрăх сăнлав 

сочиненийĕ çырасси  

1 Кипарисов художник çинчен 

.https://cyberleninka.ru/article/n/natsional

naya-tema-v-tvorchestve-p-g-kiparisova 

«Юрӑ» ӳкерчӗк 

https://yandex.ru/images/search?text=карт

ина%20Кипарисова%20Юра&stype=im

age&lr=101228&parent-

reqid=1648880488455242-

2842133540275141586-vla1-2676-vla-l7-

http://portal.shkul.su/a/theme/261.html
https://bse.slovaronline.com/
https://vulacv.wordpress.com/
http://www.nbchr.ru/chuv/index.php/2017/01/16/ch-vash-hal-h-n-yur-stisem/
http://www.nbchr.ru/chuv/index.php/2017/01/16/ch-vash-hal-h-n-yur-stisem/
https://www.youtube.com/playlist?list=PL4EE5172C8A983119
https://www.youtube.com/playlist?list=PL4EE5172C8A983119
https://muzebra.net/song/pir+sapakansen+yurri
https://muzebra.net/song/pir+sapakansen+yurri
https://www.youtube.com/watch?v=Vpc6ZBAlx7I
https://www.youtube.com/watch?v=Vpc6ZBAlx7I
http://litkarta.nbchr.ru/PDF/pavlov2.pdf
https://chuvash.su/lib/author/246.html
https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2022/01/08/fedor-pavlovich-pavlov-tata-unan-purnacen
https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2022/01/08/fedor-pavlovich-pavlov-tata-unan-purnacen
https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2022/01/08/fedor-pavlovich-pavlov-tata-unan-purnacen
http://www.myshared.ru/slide/1070359/
https://cyberleninka.ru/article/n/natsionalnaya-tema-v-tvorchestve-p-g-kiparisova
https://cyberleninka.ru/article/n/natsionalnaya-tema-v-tvorchestve-p-g-kiparisova
https://yandex.ru/images/search?text=картина%20Кипарисова%20Юра&stype=image&lr=101228&parent-reqid=1648880488455242-2842133540275141586-vla1-2676-vla-l7-balancer-8080-BAL-1573&source=serp
https://yandex.ru/images/search?text=картина%20Кипарисова%20Юра&stype=image&lr=101228&parent-reqid=1648880488455242-2842133540275141586-vla1-2676-vla-l7-balancer-8080-BAL-1573&source=serp
https://yandex.ru/images/search?text=картина%20Кипарисова%20Юра&stype=image&lr=101228&parent-reqid=1648880488455242-2842133540275141586-vla1-2676-vla-l7-balancer-8080-BAL-1573&source=serp
https://yandex.ru/images/search?text=картина%20Кипарисова%20Юра&stype=image&lr=101228&parent-reqid=1648880488455242-2842133540275141586-vla1-2676-vla-l7-balancer-8080-BAL-1573&source=serp
https://yandex.ru/images/search?text=картина%20Кипарисова%20Юра&stype=image&lr=101228&parent-reqid=1648880488455242-2842133540275141586-vla1-2676-vla-l7-balancer-8080-BAL-1573&source=serp
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balancer-8080-BAL-1573&source=serp 

 Усал - утпа: ырри çуран 

çÿрет   

5  

5  Митта Ваçлейӗ «И мӗн 

пуян…». Юхма Мишши 

«Çĕр улмипе мăян» 

1 Митта Ваçлейĕ, "И мĕн пуян", 

Макарова Виктория калать - 

https://www.youtube.com/watch?v=-

U4FmWdGI4s 

Митта Ваçлейĕ, "И мĕн пуян...", 

Петрова Ольга калать - 

https://www.youtube.com/watch?v=Euj8h

GSZ1Ww 

Юхма Мишши — хăйĕн ачалăхĕ 

çинчен - 

https://www.youtube.com/watch?v=MN4

nVtLXUjc 

Юхма Мишши, "Çĕр улми аврипе 

мăян", Степанова Виктория калать - 

https://www.youtube.com/watch?v=L4yH

o9kpe6w 

6-7 Иван Лисаев «Чире парӑнма 

çуралман».  

2 Презентацисем - 

https://infourok.ru/prezentaciya-po-

chuvashskoy-literature-chire-parnma-

uralman-610537.html 

 

http://www.shkul.su/files/000000098.pptx 

«Сывлăх – чи хаклă пуянлăх» (Иван 

Лисаевăн «Чире парăнма çуралман» 

повеçĕ тăрăх) - 

https://nsportal.ru/sites/default/files/2017/

02/22/ivan_lisaev_chire_paranma_curalm

an-povest_1.doc 

8  Л. Сачкова «Оля-Улькка».  1 Людмила Сачкова: Оля-Улькка пирки - 

https://www.youtube.com/watch?v=juRz3

TAlKIk 

Презентаци - 

http://www.myshared.ru/slide/606561/ 

Урок планĕ - http://eorhelp.ru/l-

sachkovan-olya-ulkka-kalave-xajlavan-

temipe-tep-shuxashe/ 

Л.Сачкова "Оля-Улькка", калава 

тишкерни - 

https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-

https://yandex.ru/images/search?text=картина%20Кипарисова%20Юра&stype=image&lr=101228&parent-reqid=1648880488455242-2842133540275141586-vla1-2676-vla-l7-balancer-8080-BAL-1573&source=serp
https://www.youtube.com/watch?v=-U4FmWdGI4s
https://www.youtube.com/watch?v=-U4FmWdGI4s
https://www.youtube.com/watch?v=Euj8hGSZ1Ww
https://www.youtube.com/watch?v=Euj8hGSZ1Ww
https://www.youtube.com/watch?v=MN4nVtLXUjc
https://www.youtube.com/watch?v=MN4nVtLXUjc
https://www.youtube.com/watch?v=L4yHo9kpe6w
https://www.youtube.com/watch?v=L4yHo9kpe6w
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-chire-parnma-uralman-610537.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-chire-parnma-uralman-610537.html
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-chire-parnma-uralman-610537.html
http://www.shkul.su/files/000000098.pptx
https://nsportal.ru/sites/default/files/2017/02/22/ivan_lisaev_chire_paranma_curalman-povest_1.doc
https://nsportal.ru/sites/default/files/2017/02/22/ivan_lisaev_chire_paranma_curalman-povest_1.doc
https://nsportal.ru/sites/default/files/2017/02/22/ivan_lisaev_chire_paranma_curalman-povest_1.doc
https://www.youtube.com/watch?v=juRz3TAlKIk
https://www.youtube.com/watch?v=juRz3TAlKIk
http://www.myshared.ru/slide/606561/
http://eorhelp.ru/l-sachkovan-olya-ulkka-kalave-xajlavan-temipe-tep-shuxashe/
http://eorhelp.ru/l-sachkovan-olya-ulkka-kalave-xajlavan-temipe-tep-shuxashe/
http://eorhelp.ru/l-sachkovan-olya-ulkka-kalave-xajlavan-temipe-tep-shuxashe/
https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2012/03/12/lsachkova-olya-ulkka-kalava-tishkerni
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literatura/library/2012/03/12/lsachkova-

olya-ulkka-kalava-tishkerni 

9  Хайлаври хавха тата ытарлă 

кулăш.  

1  

 Çынна сума сăвакан - хăй 

те сумлă пулакан  

5  

10  Антип Николаев. «Юра 

асламăшĕ».  

1 https://portal.shkul.su/a/video/130.html 

 

11  Ева Лисина «Çӑкӑр чӗлли».  1 Е.Лисина çинчен 

https://wiki2.net/Лисина,_Ева_Николаев

на  

Е.Лисина «Çăкăр чĕлли» калав 

https://ru.chuvash.org/lib/haylav/93.html 

12  Лидия Сарине «Кукамай»  1 Лидия Сарине çинчен 

https://www.chuvash.org/wiki/Лидия%20

Сарине 

Лидия Саринен «Кукамай» калавĕ 

çинчен 

https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-

literatura/library/2015/01/17/6-klass-

literatura-lidiya-sarine-kukamay-kalav 

13  Петĕр Эйзин. «Йăмрапа 

хурăн». Калав сюжечӗ тата 

герой характерӗ.  

1 .Эйзин çинчен 

https://www.chuvash.org/lib/author/626.ht

ml 

П.Эйзин  «Йăмрапа хурăн» 

Григорьева Дарья калать 

https://youtu.be/JsBAhQObI-0 

14  Э.Х.Мавлютовпа 

А.Н.Алимасован «Ӗҫне кура 

хисепӗ» ÿкерчӗк тӑрӑх 

сочинени ҫырасси.  

1 https://artnow.ru/  

Ĕç çынна илем кӳрет 

http://www.shkul.su/files/000000191.doc

x 

Как делают хлеб 

http://www.myshared.ru/slide/1201308/ 

 Ырри-чуншӑн, хитри-

куçшӑн  

4  

15  Геннадий Айхи «Çын тата 

сцена». Николай Исмуков 

«Кӗрхи илем».  

1 Геннадий Айхи 

биографийĕ,хайлавĕсем 

https://portal.shkul.su/a/theme/296.html 

Геннадий Айхи. «Çын тата сцена» 

Андреева Дарина калать. 

https://youtu.be/DtH4WX-RwPU 

https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2012/03/12/lsachkova-olya-ulkka-kalava-tishkerni
https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2012/03/12/lsachkova-olya-ulkka-kalava-tishkerni
https://portal.shkul.su/a/video/130.html
https://wiki2.net/Лисина,_Ева_Николаевна
https://wiki2.net/Лисина,_Ева_Николаевна
https://ru.chuvash.org/lib/haylav/93.html
https://www.chuvash.org/wiki/Лидия%20Сарине
https://www.chuvash.org/wiki/Лидия%20Сарине
https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2015/01/17/6-klass-literatura-lidiya-sarine-kukamay-kalav
https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2015/01/17/6-klass-literatura-lidiya-sarine-kukamay-kalav
https://nsportal.ru/shkola/rodnoy-yazyk-i-literatura/library/2015/01/17/6-klass-literatura-lidiya-sarine-kukamay-kalav
https://www.chuvash.org/lib/author/626.html
https://www.chuvash.org/lib/author/626.html
https://youtu.be/JsBAhQObI-0
https://artnow.ru/
http://www.shkul.su/files/000000191.docx
http://www.shkul.su/files/000000191.docx
http://www.myshared.ru/slide/1201308/
https://portal.shkul.su/a/theme/296.html
https://youtu.be/DtH4WX-RwPU
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https://culture.cap.ru/news/2012/03/01/nik

olaj-ismukov-m276npur-199ut-t276nchen 

16  Стихван Шавли «Вӗçкӗн 

Ваççа». Ӱнер тӗсӗсем  

1 Стихван Шавли биографийĕ, 

хайлавĕсем 

https://www.chuvash.org/wiki/Стихван%

20Шавли 

Стихван Шавли "Вĕçкĕн Ваççа", 

Шупашкарти пĕтĕмĕшле пĕлÿ паракан 

шкул-интернат выляса пани 

https://youtu.be/e9pW21LCAAw 

17  Валентина Элпи «Илемлӗхе 

курма пÿрнӗ ача»  

1 Валентина Элпи 

биографийĕ,хайлавĕсем 

https://www.chuvash.org/lib/author/527.ht

ml 

Храмова С.В. видеоурокĕ 

https://youtu.be/_f-QAptCExg 

 

18 Ӱкерчӗк тӑрӑх сочинени 

ҫырасси.  

1  

 Ӱркев ÿкерет - ĕçченлĕх 

çĕклет  

3  

19  А. Воробьев «Çӑкӑр». 

Валери Туркай. «Ниме».  

1 А.Воробьев.  «Çăкăр» 

https://portal.shkul.su/a/theme/280.html 

Валерий Туркай хăйĕн пурнăçĕ çинчен 

каласа парать 

https://portal.shkul.su/a/theme/283.html 

В. Туркайăн «Ниме» сăввине 

вĕрентмелли материалсем 

http://www.shkul.su/39.html 

 

20  В.Давыдов –Анатри 

«Кĕтмен инкек».  

1 Василий Давыдов-Анатри. «Кĕтмен 

инкек» 

https://portal.shkul.su/a/theme/281.html 

 

21  В. Петров «Кӑкшӑм».  1 Василий Петров. «Кăкшăм» 

https://portal.shkul.su/a/theme/282.html 

 Пул ăслă: тавçăруллă  3  

22 Петӗр Хусанкай «Çӗр чӑмӑрӗ 

тавра. Кӗнекеçӗ». «Чӑвашран 

Ньютонсем тухасса эп 

шанатӑп». Поэзи чĕлхисем. 

1 Петĕр Хусанкай пултарулăхĕ. 

https://www.chuvash.org/wiki/Петĕр%20

Хусанкай 

Александр Александрович Изотов 

https://culture.cap.ru/news/2012/03/01/nikolaj-ismukov-m276npur-199ut-t276nchen
https://culture.cap.ru/news/2012/03/01/nikolaj-ismukov-m276npur-199ut-t276nchen
https://www.chuvash.org/wiki/Стихван%20Шавли
https://www.chuvash.org/wiki/Стихван%20Шавли
https://youtu.be/e9pW21LCAAw
https://www.chuvash.org/lib/author/527.html
https://www.chuvash.org/lib/author/527.html
https://youtu.be/_f-QAptCExg
https://portal.shkul.su/a/theme/280.html
https://portal.shkul.su/a/theme/283.html
http://www.shkul.su/39.html
https://portal.shkul.su/a/theme/281.html
https://portal.shkul.su/a/theme/282.html
https://www.chuvash.org/wiki/Петĕр%20Хусанкай
https://www.chuvash.org/wiki/Петĕр%20Хусанкай
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Сӑвӑ виçисем.  пултарулăхĕ 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Изотов,_Ал

ександр_Александрович 

23  Иван Ахрат «Юрлакан 

кĕленчесем»  

1 Иван Ахрат пултарулăхĕ  

https://cv.wikipedia.org/wiki/Ахрат_Ива

н_Васильевич 

Фёдор Павлов пултарулăхĕ 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Павлов,_Фё

дор_Павлович 

«Сăрнайпа палнай» симфони 

https://yandex.ru/video/preview/?text=фе

дор%20павлов%20сарнайпа%20палнай

%20симфония&path=yandex_search&pa

rent-reqid=1649228059067286-

16569541474430194329-vla1-4615-vla-

l7-balancer-8080-BAL-

4032&from_type=vast&filmId=60776593

13229594281 

«Юрлакан кĕленчесем» инсценировка 

https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=164

9227953&tld= 

24  Юрий Сементер. «Вилĕме 

улталани». Литература 

геройне сăнлани  

1 «Вилĕме улталани» хайлав пирки  

 https://youtu.be/IlrNrcmKLwY 

(Электронлă сăмахсар) —Чăвашла –

вырăсла словарь (1982). 

http://samahsar.chuvash.org/ 

 Туслӑх, тӑванлӑх, 

чӑтӑмлӑх  

3  

25 Ольга Туркай. «Туслӑх 

вӑйӗ».  

1 Ольга Туркай – ачалăх çинчен каласа 

парать 

https://youtu.be/NUYeT7MJyzg 

Ольга Туркай  "Туслăх вăйĕ" пьеса 

мĕнле çурални çинчен каласа парать 

https://youtu.be/HK7rONg1nok 

26  Анатолий Хмыт «Рафик». 

Драма тытăмĕ.  

1 Анатолий Хмыт: Афганистан çинчен 

https://youtu.be/WW9mQl8jj2w 

Анатолий Хмыт калавĕсенчи сăнарсем. 

Ирхи тĕпел. Выпуск 03.03.2020 

https://youtu.be/g67TiY_bTkM 

27  Килти вулав. Г. Юмарт 

«Çылăх мана», П Афанасьев 

«Çынна ырă ту»  

1 Порфирий Афанасьев, "Çынна ырă ту", 

Кузнецова София калать. 

https://www.youtube.com/watch?v=5slR

K2ZxK2Q, 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Изотов,_Александр_Александрович
https://ru.wikipedia.org/wiki/Изотов,_Александр_Александрович
https://cv.wikipedia.org/wiki/Ахрат_Иван_Васильевич
https://cv.wikipedia.org/wiki/Ахрат_Иван_Васильевич
https://ru.wikipedia.org/wiki/Павлов,_Фёдор_Павлович
https://ru.wikipedia.org/wiki/Павлов,_Фёдор_Павлович
https://yandex.ru/video/preview/?text=федор%20павлов%20сарнайпа%20палнай%20симфония&path=yandex_search&parent-reqid=1649228059067286-16569541474430194329-vla1-4615-vla-l7-balancer-8080-BAL-4032&from_type=vast&filmId=6077659313229594281
https://yandex.ru/video/preview/?text=федор%20павлов%20сарнайпа%20палнай%20симфония&path=yandex_search&parent-reqid=1649228059067286-16569541474430194329-vla1-4615-vla-l7-balancer-8080-BAL-4032&from_type=vast&filmId=6077659313229594281
https://yandex.ru/video/preview/?text=федор%20павлов%20сарнайпа%20палнай%20симфония&path=yandex_search&parent-reqid=1649228059067286-16569541474430194329-vla1-4615-vla-l7-balancer-8080-BAL-4032&from_type=vast&filmId=6077659313229594281
https://yandex.ru/video/preview/?text=федор%20павлов%20сарнайпа%20палнай%20симфония&path=yandex_search&parent-reqid=1649228059067286-16569541474430194329-vla1-4615-vla-l7-balancer-8080-BAL-4032&from_type=vast&filmId=6077659313229594281
https://yandex.ru/video/preview/?text=федор%20павлов%20сарнайпа%20палнай%20симфония&path=yandex_search&parent-reqid=1649228059067286-16569541474430194329-vla1-4615-vla-l7-balancer-8080-BAL-4032&from_type=vast&filmId=6077659313229594281
https://yandex.ru/video/preview/?text=федор%20павлов%20сарнайпа%20палнай%20симфония&path=yandex_search&parent-reqid=1649228059067286-16569541474430194329-vla1-4615-vla-l7-balancer-8080-BAL-4032&from_type=vast&filmId=6077659313229594281
https://yandex.ru/video/preview/?text=федор%20павлов%20сарнайпа%20палнай%20симфония&path=yandex_search&parent-reqid=1649228059067286-16569541474430194329-vla1-4615-vla-l7-balancer-8080-BAL-4032&from_type=vast&filmId=6077659313229594281
https://yandex.ru/video/preview/?text=федор%20павлов%20сарнайпа%20палнай%20симфония&path=yandex_search&parent-reqid=1649228059067286-16569541474430194329-vla1-4615-vla-l7-balancer-8080-BAL-4032&from_type=vast&filmId=6077659313229594281
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1649227953&tld
https://docs.yandex.ru/docs/view?tm=1649227953&tld
https://youtu.be/IlrNrcmKLwY
http://samahsar.chuvash.org/
https://youtu.be/NUYeT7MJyzg
https://youtu.be/HK7rONg1nok
https://youtu.be/WW9mQl8jj2w
https://youtu.be/g67TiY_bTkM
https://www.youtube.com/watch?v=5slRK2ZxK2Q
https://www.youtube.com/watch?v=5slRK2ZxK2Q
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Порфирий Афанасьев биографийĕ 

(https://www.chuvash.org/lib/author/217.

html 

Порфирий Афанасьев, "Çынна ырă 

ту"// htt 

ps://ru.chuvash.org/lib/haylav/3216.html 

 Халӑхшӑн ырӑ ӗç туни- 

тивӗç, телей, савӑнӑç  

3  

28 Василий Алентей «Тӑшман 

чеелехӗ»  

1 Василий Алентей, "Тăшман чеелĕхĕ" // 

https://portal.shkul.su/a/theme/292.html, 

Василий  Алентейĕн кĕске биографийĕ 

https://www.chuvash.org/lib/author/392.ht

ml 

29 Александр Галкин «Чӗрӗ 

парне»  

1 Александр Галкин. «Чĕрĕ парне» 

поэма. 

https://portal.shkul.su/a/theme/293.html 

Александр Галкинăн кĕске биографийĕ 

https://www.chuvash.org/lib/author/437.ht

ml 

30 Виталий Енӗш «Пӗчӗк 

паттӑрсем». Каламаллине 

каламалах  

1 Виталий Енĕш«Пĕчĕк паттăрсем» 

хайлав. // 

https://portal.shkul.su/a/theme/294.html 

В.Енĕш биографийĕ 

https://www.chuvash.org/lib/author/61.ht

ml 

 Тӑван литература тӗнче 

шайӗне сарӑлни  

2  

31 Айхипе пӗрле. Атӑл 

тӑрӑхӗнчи халӑхсен юррисем  

1 Айхи пурнăçёпе пултарулăхĕ, 

виртуаллă выставка, асаилӳсем.  

http://nasledie.nbchr.ru/personalii/pisateli/

ajjgi/ 

https://portal.shkul.su/a/theme/296.html 

32  Геннадий Айхи «Ӱсет-пӗлÿ, 

иртсе пырать кун-çулӑм…» 

Чӑваш тӗнчекурӑмне 

кӑтартакан хайлавсем  

1 https://portal.shkul.su/a/theme/296.html 

 Тӑван чӗлхе-турӑ панӑ 

чӗлхе, ӑна манма юрамасть  

2  

33 Ярӑмри шӑрçасен асамлӑ 

çути. Тӗрӗк халӑхӗн 

пуянлӑхӗ Туркмен 

литературинчен. Ата 

Атджанов «Тупа» 

1 «Все этапы тюркской истории» 

видеофильм: 

https://yandex.ru/video/preview/?text=все

%20этапы%20тюркской%20истории%2

0видео&path=yandex_search&parent-

https://portal.shkul.su/a/theme/292.html
https://portal.shkul.su/a/theme/293.html
https://portal.shkul.su/a/theme/294.html
http://nasledie.nbchr.ru/personalii/pisateli/ajjgi/
http://nasledie.nbchr.ru/personalii/pisateli/ajjgi/
https://portal.shkul.su/a/theme/296.html
https://portal.shkul.su/a/theme/296.html
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971


 

 

43 

 

 

 

 

7 класс 

 

№ Наименование разделов и тем Коли

чест

во 

часо

в 

ЦОК и ЦОР 

1 Литература –сăмах ÿнерě. 

Кÿртěм калаçу 

1 https://infourok.ru/prezentaciya-po-

chuvashskoy-literature-na-temu-

iskusstvo-tssen-pltersh-klass-

277660.html?ysclid=llyi00fzzh9483518

90 

 Халăх сăмахлăхě 2  

2 Истори юррисем. Истори 

юррисен поэтики. Вăйă-улах, 

хăна юррисем.Юрă сăввисен 

сăнарлăхě. 

 http://portal.shkul.su/a/theme/304.html 

3 Истори халапěсем. Улăп 

халапěсем. Чăваш халăх 

эпосě. 

1 https://vulacv.wordpress.com/2018/12/2

7/улaп-халапeсем/ 

http://pchd21.ru/skazki-narodnoe-

tvorchestvo5 

Азербайджан 

литературинчен. Наби Хазри 

«Чинара»  

reqid=1649079642201034-

11379124786763823251-vla1-5795-vla-

l7-balancer-8080-BAL-

5057&from_type=vast&filmId=23240149

62999669971 

Наби Хазри: азербайджанский поэт, 

которого знала вся страна. 

https://azerhistory.com/?p=10111 

34 Пушкӑрт литературинчен 

Сафуан Алибаев 

«Кайӑксенчен ырра эп 

вӗренетӗп». Узбек 

литературинчен Айбек 

«Сӑртсем-тусем» Темӑпа тӗп 

шухӑш пӗрпеклӗхӗ.  

1 https://portal.shkul.su/a/theme/315.html 

 

35 6-мĕш класра вĕреннине 

пĕтĕмлетни. 

1  

https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-iskusstvo-tssen-pltersh-klass-277660.html?ysclid=llyi00fzzh948351890
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-iskusstvo-tssen-pltersh-klass-277660.html?ysclid=llyi00fzzh948351890
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-iskusstvo-tssen-pltersh-klass-277660.html?ysclid=llyi00fzzh948351890
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-iskusstvo-tssen-pltersh-klass-277660.html?ysclid=llyi00fzzh948351890
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-iskusstvo-tssen-pltersh-klass-277660.html?ysclid=llyi00fzzh948351890
http://portal.shkul.su/a/theme/304.html
https://vulacv.wordpress.com/2018/12/27/улaп-халапeсем/
https://vulacv.wordpress.com/2018/12/27/улaп-халапeсем/
http://pchd21.ru/skazki-narodnoe-tvorchestvo5
http://pchd21.ru/skazki-narodnoe-tvorchestvo5
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://yandex.ru/video/preview/?text=все%20этапы%20тюркской%20истории%20видео&path=yandex_search&parent-reqid=1649079642201034-11379124786763823251-vla1-5795-vla-l7-balancer-8080-BAL-5057&from_type=vast&filmId=2324014962999669971
https://azerhistory.com/?p=10111
https://portal.shkul.su/a/theme/315.html
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 Çыруллă сăмахлăх. 

Пусмăрпа тěттěмлěхе хирěç 

4  

4 Çеçпěл Мишши. «Иртнě 

самана», «Хурçă шанчăк», 

«Пуласси» сăвăсем. 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/362.html 

5-6 Çемен Элкер «Хěн-хур 

айěнче» поэма сыпăкěсем. 

2 http://putpobedy.ru/publikatsii/2567-

kushlav-sh-t-r-kh-nchi-kh-sh-yal-

malarakh-pu-lansa-kajn 

https://infourok.ru/informacionnyj-

diktant-çemen-elker-hĕn-hur-ajĕnche-

poema-

6253376.html?ysclid=llyh1m5xyi65298

7564 

https://uroki.me/emen-elkern-hn-hur-

aynche-poemin-soderjanine-astun-

1086.html?ysclid=llyh283kos48702373

2 

7 В. Туркай «Чăваш тупи» сăвă. 

Эпика, лирика, драм 

хайлавěсен тěп уйрăмлăхěсем. 

1 https://www.youtube.com/watch?v=z1v

Oapc8tvE&ysclid=llyh38vtqg58703970

2 

 Ялан ăспа çÿресен ялти ватă 

ятламасть 

3  

8-9 Т.Мархви «Хăнаран» калав 2 https://infourok.ru/konspekt-uroka-po-

chuvashskoy-literature-trubina-marhvin-

hnaran-kalavnchi-psihologi-snlhsempe-

kerchksem-tp-problemna-usa-pama-ki-

1269068.html?ysclid=llyh7kb5ur81517

3007 

https://www.studydocx.ru/shkola/prezen

tatsiya-k-uroku-7-klass-po-teme-

prezentatsiya-k-uroku-po-chuvashskoj-

literature-trubina-marhvin-hanaran-

kalavenchi-psihologi-sanlahesempe-

ykercheksem-tep-problemana-ucsa-

pama-kirle-mel-ereh-

sie.html?ysclid=llyh8m9den24334440 

10 В. Николаев «Дипломлă 

тиха», Пакша-уявра» 

юптарусем. Эпика хайлавěсен 

уйрăмлăхěсем. 

1 https://suvargazeta.ru/news/cn-

khyparsem/vladislav-nikolaev-syvlakh-

pur-chukh-vay-pur-chukh-kamal-pur-

chukh-cyrmalla-clemelle-

puranmalla?ysclid=llyhmzj5ks49714318 

https://krasnoarmeyskoe.bezformata.co

m/listnews/chuvashskom-knizhnom-

http://portal.shkul.su/a/theme/362.html
http://putpobedy.ru/publikatsii/2567-kushlav-sh-t-r-kh-nchi-kh-sh-yal-malarakh-pu-lansa-kajn
http://putpobedy.ru/publikatsii/2567-kushlav-sh-t-r-kh-nchi-kh-sh-yal-malarakh-pu-lansa-kajn
http://putpobedy.ru/publikatsii/2567-kushlav-sh-t-r-kh-nchi-kh-sh-yal-malarakh-pu-lansa-kajn
https://infourok.ru/informacionnyj-diktant-çemen-elker-hĕn-hur-ajĕnche-poema-6253376.html?ysclid=llyh1m5xyi652987564
https://infourok.ru/informacionnyj-diktant-çemen-elker-hĕn-hur-ajĕnche-poema-6253376.html?ysclid=llyh1m5xyi652987564
https://infourok.ru/informacionnyj-diktant-çemen-elker-hĕn-hur-ajĕnche-poema-6253376.html?ysclid=llyh1m5xyi652987564
https://infourok.ru/informacionnyj-diktant-çemen-elker-hĕn-hur-ajĕnche-poema-6253376.html?ysclid=llyh1m5xyi652987564
https://infourok.ru/informacionnyj-diktant-çemen-elker-hĕn-hur-ajĕnche-poema-6253376.html?ysclid=llyh1m5xyi652987564
https://uroki.me/emen-elkern-hn-hur-aynche-poemin-soderjanine-astun-1086.html?ysclid=llyh283kos487023732
https://uroki.me/emen-elkern-hn-hur-aynche-poemin-soderjanine-astun-1086.html?ysclid=llyh283kos487023732
https://uroki.me/emen-elkern-hn-hur-aynche-poemin-soderjanine-astun-1086.html?ysclid=llyh283kos487023732
https://uroki.me/emen-elkern-hn-hur-aynche-poemin-soderjanine-astun-1086.html?ysclid=llyh283kos487023732
https://www.youtube.com/watch?v=z1vOapc8tvE&ysclid=llyh38vtqg587039702
https://www.youtube.com/watch?v=z1vOapc8tvE&ysclid=llyh38vtqg587039702
https://www.youtube.com/watch?v=z1vOapc8tvE&ysclid=llyh38vtqg587039702
https://infourok.ru/konspekt-uroka-po-chuvashskoy-literature-trubina-marhvin-hnaran-kalavnchi-psihologi-snlhsempe-kerchksem-tp-problemna-usa-pama-ki-1269068.html?ysclid=llyh7kb5ur815173007
https://infourok.ru/konspekt-uroka-po-chuvashskoy-literature-trubina-marhvin-hnaran-kalavnchi-psihologi-snlhsempe-kerchksem-tp-problemna-usa-pama-ki-1269068.html?ysclid=llyh7kb5ur815173007
https://infourok.ru/konspekt-uroka-po-chuvashskoy-literature-trubina-marhvin-hnaran-kalavnchi-psihologi-snlhsempe-kerchksem-tp-problemna-usa-pama-ki-1269068.html?ysclid=llyh7kb5ur815173007
https://infourok.ru/konspekt-uroka-po-chuvashskoy-literature-trubina-marhvin-hnaran-kalavnchi-psihologi-snlhsempe-kerchksem-tp-problemna-usa-pama-ki-1269068.html?ysclid=llyh7kb5ur815173007
https://infourok.ru/konspekt-uroka-po-chuvashskoy-literature-trubina-marhvin-hnaran-kalavnchi-psihologi-snlhsempe-kerchksem-tp-problemna-usa-pama-ki-1269068.html?ysclid=llyh7kb5ur815173007
https://infourok.ru/konspekt-uroka-po-chuvashskoy-literature-trubina-marhvin-hnaran-kalavnchi-psihologi-snlhsempe-kerchksem-tp-problemna-usa-pama-ki-1269068.html?ysclid=llyh7kb5ur815173007
https://www.studydocx.ru/shkola/prezentatsiya-k-uroku-7-klass-po-teme-prezentatsiya-k-uroku-po-chuvashskoj-literature-trubina-marhvin-hanaran-kalavenchi-psihologi-sanlahesempe-ykercheksem-tep-problemana-ucsa-pama-kirle-mel-ereh-sie.html?ysclid=llyh8m9den24334440
https://www.studydocx.ru/shkola/prezentatsiya-k-uroku-7-klass-po-teme-prezentatsiya-k-uroku-po-chuvashskoj-literature-trubina-marhvin-hanaran-kalavenchi-psihologi-sanlahesempe-ykercheksem-tep-problemana-ucsa-pama-kirle-mel-ereh-sie.html?ysclid=llyh8m9den24334440
https://www.studydocx.ru/shkola/prezentatsiya-k-uroku-7-klass-po-teme-prezentatsiya-k-uroku-po-chuvashskoj-literature-trubina-marhvin-hanaran-kalavenchi-psihologi-sanlahesempe-ykercheksem-tep-problemana-ucsa-pama-kirle-mel-ereh-sie.html?ysclid=llyh8m9den24334440
https://www.studydocx.ru/shkola/prezentatsiya-k-uroku-7-klass-po-teme-prezentatsiya-k-uroku-po-chuvashskoj-literature-trubina-marhvin-hanaran-kalavenchi-psihologi-sanlahesempe-ykercheksem-tep-problemana-ucsa-pama-kirle-mel-ereh-sie.html?ysclid=llyh8m9den24334440
https://www.studydocx.ru/shkola/prezentatsiya-k-uroku-7-klass-po-teme-prezentatsiya-k-uroku-po-chuvashskoj-literature-trubina-marhvin-hanaran-kalavenchi-psihologi-sanlahesempe-ykercheksem-tep-problemana-ucsa-pama-kirle-mel-ereh-sie.html?ysclid=llyh8m9den24334440
https://www.studydocx.ru/shkola/prezentatsiya-k-uroku-7-klass-po-teme-prezentatsiya-k-uroku-po-chuvashskoj-literature-trubina-marhvin-hanaran-kalavenchi-psihologi-sanlahesempe-ykercheksem-tep-problemana-ucsa-pama-kirle-mel-ereh-sie.html?ysclid=llyh8m9den24334440
https://www.studydocx.ru/shkola/prezentatsiya-k-uroku-7-klass-po-teme-prezentatsiya-k-uroku-po-chuvashskoj-literature-trubina-marhvin-hanaran-kalavenchi-psihologi-sanlahesempe-ykercheksem-tep-problemana-ucsa-pama-kirle-mel-ereh-sie.html?ysclid=llyh8m9den24334440
https://www.studydocx.ru/shkola/prezentatsiya-k-uroku-7-klass-po-teme-prezentatsiya-k-uroku-po-chuvashskoj-literature-trubina-marhvin-hanaran-kalavenchi-psihologi-sanlahesempe-ykercheksem-tep-problemana-ucsa-pama-kirle-mel-ereh-sie.html?ysclid=llyh8m9den24334440
https://suvargazeta.ru/news/cn-khyparsem/vladislav-nikolaev-syvlakh-pur-chukh-vay-pur-chukh-kamal-pur-chukh-cyrmalla-clemelle-puranmalla?ysclid=llyhmzj5ks49714318
https://suvargazeta.ru/news/cn-khyparsem/vladislav-nikolaev-syvlakh-pur-chukh-vay-pur-chukh-kamal-pur-chukh-cyrmalla-clemelle-puranmalla?ysclid=llyhmzj5ks49714318
https://suvargazeta.ru/news/cn-khyparsem/vladislav-nikolaev-syvlakh-pur-chukh-vay-pur-chukh-kamal-pur-chukh-cyrmalla-clemelle-puranmalla?ysclid=llyhmzj5ks49714318
https://suvargazeta.ru/news/cn-khyparsem/vladislav-nikolaev-syvlakh-pur-chukh-vay-pur-chukh-kamal-pur-chukh-cyrmalla-clemelle-puranmalla?ysclid=llyhmzj5ks49714318
https://suvargazeta.ru/news/cn-khyparsem/vladislav-nikolaev-syvlakh-pur-chukh-vay-pur-chukh-kamal-pur-chukh-cyrmalla-clemelle-puranmalla?ysclid=llyhmzj5ks49714318
https://krasnoarmeyskoe.bezformata.com/listnews/chuvashskom-knizhnom-izdatelstve-vishla/56835218/?ysclid=llyhnnf8sc791837490
https://krasnoarmeyskoe.bezformata.com/listnews/chuvashskom-knizhnom-izdatelstve-vishla/56835218/?ysclid=llyhnnf8sc791837490
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izdatelstve-

vishla/56835218/?ysclid=llyhnnf8sc791

837490 

 Чăвашра вăрман та 

чăвашла кашлать 

3  

11 П. Хусанкай. «Сăмах хăвачě», 

«Çěршывăмçăм, Чăваш 

çěршывě». Сăвăсем. 

1 http://www.nbchr.ru/virt_huzangaj/refer

encep.htm 

12 А. Ырьят «Эп- чăваш», А. 

Канаш «Тăван чěлхене» 

сăвăсем. Лирика хайлавěсен 

уйрăмлăхěсем. 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/322.html 

http://portal.shkul.su/a/theme/323.html 

13 Ÿкерчěк тăрăх çырнă 

сочинени. 

1  

 Шанчăклă тус-пурнăç 

сиплěхě 

3  

14 А. Александров «Пирěн 

лагерь» калав. 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/325.html 

15-

16 

Н. Симунов «Сурпан тěрри» 

пьеса сыпăкěсем. Драма 

хайлавěсен уйрăмлăхěсем. 

2 http://portal.shkul.su/a/theme/326.html 

 Лайăх ят мултан паха 6  

17 Г. Луч «Чун туйăмě» калав 1 http://eorhelp.ru/men-val-chun-tujame-

g-luchan-chun-tujame-kalave-

tarax/?ysclid=llyhrkidbz639005772 

18 А. Лазарева «Урок пуçланчě» 

калав 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/329.html 

19-

21 

М. Кипек «Кайăк тусě» 

повесть. 

2 http://nasledie.nbchr.ru/personalii/pisate

li/kibek-afanasev-dmitrijj-

afanasevich/?ysclid=llyhtorln541484036

4 

https://infourok.ru/mĕtri-kipekĕn-kajăk-

tusĕ-poveçĕ-tărăh-hatĕrlenĕ-tĕrĕslev-

ĕçĕsem-

4417681.html?ysclid=llyhu79ji1208236

2 

22 216 страницăри темăсем тăрăх 

сочинени. 

1  

23 Хайлаври хирěç тăру. 1 http://portal.shkul.su/a/theme/331.html?

ysclid=llyhyzvity488727335 

 Пěчěк çыннăн пысăк чунě 5  

24 Ю. Скворцов «Пушмак йěрě» 

калав сыпăкěсем. 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/332.html 

https://krasnoarmeyskoe.bezformata.com/listnews/chuvashskom-knizhnom-izdatelstve-vishla/56835218/?ysclid=llyhnnf8sc791837490
https://krasnoarmeyskoe.bezformata.com/listnews/chuvashskom-knizhnom-izdatelstve-vishla/56835218/?ysclid=llyhnnf8sc791837490
https://krasnoarmeyskoe.bezformata.com/listnews/chuvashskom-knizhnom-izdatelstve-vishla/56835218/?ysclid=llyhnnf8sc791837490
http://www.nbchr.ru/virt_huzangaj/referencep.htm
http://www.nbchr.ru/virt_huzangaj/referencep.htm
http://portal.shkul.su/a/theme/322.html
http://portal.shkul.su/a/theme/323.html
http://portal.shkul.su/a/theme/325.html
http://portal.shkul.su/a/theme/326.html
http://eorhelp.ru/men-val-chun-tujame-g-luchan-chun-tujame-kalave-tarax/?ysclid=llyhrkidbz639005772
http://eorhelp.ru/men-val-chun-tujame-g-luchan-chun-tujame-kalave-tarax/?ysclid=llyhrkidbz639005772
http://eorhelp.ru/men-val-chun-tujame-g-luchan-chun-tujame-kalave-tarax/?ysclid=llyhrkidbz639005772
http://portal.shkul.su/a/theme/329.html
http://nasledie.nbchr.ru/personalii/pisateli/kibek-afanasev-dmitrijj-afanasevich/?ysclid=llyhtorln5414840364
http://nasledie.nbchr.ru/personalii/pisateli/kibek-afanasev-dmitrijj-afanasevich/?ysclid=llyhtorln5414840364
http://nasledie.nbchr.ru/personalii/pisateli/kibek-afanasev-dmitrijj-afanasevich/?ysclid=llyhtorln5414840364
http://nasledie.nbchr.ru/personalii/pisateli/kibek-afanasev-dmitrijj-afanasevich/?ysclid=llyhtorln5414840364
https://infourok.ru/mĕtri-kipekĕn-kajăk-tusĕ-poveçĕ-tărăh-hatĕrlenĕ-tĕrĕslev-ĕçĕsem-4417681.html?ysclid=llyhu79ji12082362
https://infourok.ru/mĕtri-kipekĕn-kajăk-tusĕ-poveçĕ-tărăh-hatĕrlenĕ-tĕrĕslev-ĕçĕsem-4417681.html?ysclid=llyhu79ji12082362
https://infourok.ru/mĕtri-kipekĕn-kajăk-tusĕ-poveçĕ-tărăh-hatĕrlenĕ-tĕrĕslev-ĕçĕsem-4417681.html?ysclid=llyhu79ji12082362
https://infourok.ru/mĕtri-kipekĕn-kajăk-tusĕ-poveçĕ-tărăh-hatĕrlenĕ-tĕrĕslev-ĕçĕsem-4417681.html?ysclid=llyhu79ji12082362
https://infourok.ru/mĕtri-kipekĕn-kajăk-tusĕ-poveçĕ-tărăh-hatĕrlenĕ-tĕrĕslev-ĕçĕsem-4417681.html?ysclid=llyhu79ji12082362
http://portal.shkul.su/a/theme/331.html?ysclid=llyhyzvity488727335
http://portal.shkul.su/a/theme/331.html?ysclid=llyhyzvity488727335
http://portal.shkul.su/a/theme/332.html
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25-

26 

И. Микулайě «Тимěр» роман 

сыпăкěсем. 

2 http://portal.shkul.su/a/theme/333.html 

27-

28 

Л. Мартьянова «Пуçтахсем» 

калав. Танлаштаруллă 

характеристика. 

Психологиллçанлăх. Ăшри 

монолог 

2 http://portal.shkul.su/a/theme/334.html 

 Çула тухсан юлташу 

хăвăнтан лайăхрах пултăр 

2  

29-

30 

Тихăн Петěркки «Çил-тăвăл» 

повесть сыпăкěсем. Геройсен 

чěлхи, калаçăвě, Сăмахсен 

ытарлă татат куçăмлă 

пěлтерěшě. 

2 http://portal.shkul.su/a/theme/336.html 

 Тăван литература тěнче 

шайне сарăлни 

1  

31 Д.Байрон «Геой, сан хупăнчě 

куçу!». Р. Бёрнс «Кěске 

юмах» Хайлавсен тематики. 

Лирика геройě. Сăвă чěлхи. 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/284.html?

ysclid=llyhw0an4n541989441 

 Тăван чěлхе-çут çанталăк 

панă чěлхе 

3  

32 Абай Кунанбаев «Поэзи вăл-

тěлěнмелле хăват» сăвă. 

Темăпа тěп шухăш 

пěрпеклěхě. 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/317.html?

ysclid=llyhxr5d5v185653058 

33 Саин Муратбеков «Çěнě юр» 

калав. 

1  

34 Вěреннине аса илсе 

пěтěмлетни. 

1  

 

8 класс 

 

№  Наименование 

разделов и тем 

Кол

ичес

тво 

часо

в 

ЦОР и ЦОК 

 

 Сăнарлă сăмах ăсталăх 2  

1 Сăнарлă сăмах ăсталăхĕ 1  

2 И.Яковлев «Чăваш халăхне» 

халал. Пил, пехил, халал. 

1 https://cap.ru/action/activity/sobitiya-

arhiv-bannerov/2023-god/aprelj/175-

http://portal.shkul.su/a/theme/333.html
http://portal.shkul.su/a/theme/334.html
http://portal.shkul.su/a/theme/336.html
http://portal.shkul.su/a/theme/284.html?ysclid=llyhw0an4n541989441
http://portal.shkul.su/a/theme/284.html?ysclid=llyhw0an4n541989441
http://portal.shkul.su/a/theme/317.html?ysclid=llyhxr5d5v185653058
http://portal.shkul.su/a/theme/317.html?ysclid=llyhxr5d5v185653058
https://cap.ru/action/activity/sobitiya-arhiv-bannerov/2023-god/aprelj/175-letie-so-dnya-rozhdeniya-vidayuschegosya-prosv/ivan-yakovlev-duhovnoe-zaveschanie-chuvashskomu-na?ysclid=llyi3s3tsc575200047
https://cap.ru/action/activity/sobitiya-arhiv-bannerov/2023-god/aprelj/175-letie-so-dnya-rozhdeniya-vidayuschegosya-prosv/ivan-yakovlev-duhovnoe-zaveschanie-chuvashskomu-na?ysclid=llyi3s3tsc575200047
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letie-so-dnya-rozhdeniya-

vidayuschegosya-prosv/ivan-yakovlev-

duhovnoe-zaveschanie-chuvashskomu-

na?ysclid=llyi3s3tsc575200047 

https://gigabaza.ru/doc/65083.html 

 Халăх сăмахлăхĕ 1  

3 Авалхи сăмахлăх хачĕ. Вĕрӱ-

суру чĕлхи. Ăрăмлă сăмахлăх. 

1 https://vulacv.wordpress.com/2018/05/2

8/сaмахлaх-аталанaвeн-тапхaрeсем/ 

http://kele.chuvash.org/p/hissamah.html 

 Авалхи çырулăх палăкĕсем 3  

4 Руна çырăвĕ. В. Станьял. 

«Камсем эпир…» Асаттесен 

карт çырăвĕ 

1 https://www.chuvash.org/lib/haylav/304

0.html?ysclid=llyib5wgg4733916428 

5 Атăлçи Пăлхар культури. Кул 

Гали» Уçăппа Сĕлихха»  

1 https://vulacv.wordpress.com/2020/08/2

7/кол-гали-уcaппа-сeлихха/ 

http://lip-

ibresi.my1.ru/obrazovanie/OOO/RP/rod.

lit_5-9_kl_kosheleva-1.pdf 

6 Вăтам ĕмĕрсенчи культура. 

Ермей Рожанский. «II 

Кĕтерне патшана халалланă 

мухтав сăвви», I Павăл 

Чулхулана пынă ятпа калама 

çырнă сăмах». Вăтăр Юман. 

«Чăтăмлăх çинчен» 

1 https://infourok.ru/prezentaciya-po-

chuvashskoy-literature-na-temu-

propovednik-chuvashskogo-yazika-

ermey-rozhanskiy-

1427889.html?ysclid=llyiece3zr281560

094 

https://fs.edu21.cap.ru/content22/7/turle

m-kozlov/a6843ce1-c1b4-4cd3-921e-

2ffd9d40a096/zuvlit5-9.pdf 

 XVIII-XIX ĕмĕрсенчи чăваш 

çырулăхĕпе культури 

2  

7 XIX ĕмĕр вĕçĕ – XX ĕмĕр 

пуçламăшĕ. В. Лебедев 

«Пирĕн телей» 

1 https://vulacv.wordpress.com/василий-

лебедев/ 

https://www.chuvash.org/lib/author/127.

html?ysclid=llyihp80le585772140 

8 М. Фёдоров «Арçури» 

поэма.Классицизм тата вăл 

çутлăх идейисемпе çыхăнни. 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/356.html 

 XX ĕмĕр пуçламăшĕнчи 

чăваш литератури 

8  

9 М. Акимов. «Шӱт туни» 

халап. «тĕлĕнмелле» памфлет. 

Питлев. 

1 https://infourok.ru/konspekt-uroka-po-

chuvashskoj-literature-

6248950.html?ysclid=llyiizf79w980122

456 

https://fccland.ru/stati/35446-akimov-

https://cap.ru/action/activity/sobitiya-arhiv-bannerov/2023-god/aprelj/175-letie-so-dnya-rozhdeniya-vidayuschegosya-prosv/ivan-yakovlev-duhovnoe-zaveschanie-chuvashskomu-na?ysclid=llyi3s3tsc575200047
https://cap.ru/action/activity/sobitiya-arhiv-bannerov/2023-god/aprelj/175-letie-so-dnya-rozhdeniya-vidayuschegosya-prosv/ivan-yakovlev-duhovnoe-zaveschanie-chuvashskomu-na?ysclid=llyi3s3tsc575200047
https://cap.ru/action/activity/sobitiya-arhiv-bannerov/2023-god/aprelj/175-letie-so-dnya-rozhdeniya-vidayuschegosya-prosv/ivan-yakovlev-duhovnoe-zaveschanie-chuvashskomu-na?ysclid=llyi3s3tsc575200047
https://cap.ru/action/activity/sobitiya-arhiv-bannerov/2023-god/aprelj/175-letie-so-dnya-rozhdeniya-vidayuschegosya-prosv/ivan-yakovlev-duhovnoe-zaveschanie-chuvashskomu-na?ysclid=llyi3s3tsc575200047
https://gigabaza.ru/doc/65083.html
https://vulacv.wordpress.com/2018/05/28/сaмахлaх-аталанaвeн-тапхaрeсем/
https://vulacv.wordpress.com/2018/05/28/сaмахлaх-аталанaвeн-тапхaрeсем/
http://kele.chuvash.org/p/hissamah.html
https://www.chuvash.org/lib/haylav/3040.html?ysclid=llyib5wgg4733916428
https://www.chuvash.org/lib/haylav/3040.html?ysclid=llyib5wgg4733916428
https://vulacv.wordpress.com/2020/08/27/кол-гали-уcaппа-сeлихха/
https://vulacv.wordpress.com/2020/08/27/кол-гали-уcaппа-сeлихха/
http://lip-ibresi.my1.ru/obrazovanie/OOO/RP/rod.lit_5-9_kl_kosheleva-1.pdf
http://lip-ibresi.my1.ru/obrazovanie/OOO/RP/rod.lit_5-9_kl_kosheleva-1.pdf
http://lip-ibresi.my1.ru/obrazovanie/OOO/RP/rod.lit_5-9_kl_kosheleva-1.pdf
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-propovednik-chuvashskogo-yazika-ermey-rozhanskiy-1427889.html?ysclid=llyiece3zr281560094
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-propovednik-chuvashskogo-yazika-ermey-rozhanskiy-1427889.html?ysclid=llyiece3zr281560094
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-propovednik-chuvashskogo-yazika-ermey-rozhanskiy-1427889.html?ysclid=llyiece3zr281560094
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-propovednik-chuvashskogo-yazika-ermey-rozhanskiy-1427889.html?ysclid=llyiece3zr281560094
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-propovednik-chuvashskogo-yazika-ermey-rozhanskiy-1427889.html?ysclid=llyiece3zr281560094
https://infourok.ru/prezentaciya-po-chuvashskoy-literature-na-temu-propovednik-chuvashskogo-yazika-ermey-rozhanskiy-1427889.html?ysclid=llyiece3zr281560094
https://fs.edu21.cap.ru/content22/7/turlem-kozlov/a6843ce1-c1b4-4cd3-921e-2ffd9d40a096/zuvlit5-9.pdf
https://fs.edu21.cap.ru/content22/7/turlem-kozlov/a6843ce1-c1b4-4cd3-921e-2ffd9d40a096/zuvlit5-9.pdf
https://fs.edu21.cap.ru/content22/7/turlem-kozlov/a6843ce1-c1b4-4cd3-921e-2ffd9d40a096/zuvlit5-9.pdf
https://vulacv.wordpress.com/василий-лебедев/
https://vulacv.wordpress.com/василий-лебедев/
https://www.chuvash.org/lib/author/127.html?ysclid=llyihp80le585772140
https://www.chuvash.org/lib/author/127.html?ysclid=llyihp80le585772140
http://portal.shkul.su/a/theme/356.html
https://infourok.ru/konspekt-uroka-po-chuvashskoj-literature-6248950.html?ysclid=llyiizf79w980122456
https://infourok.ru/konspekt-uroka-po-chuvashskoj-literature-6248950.html?ysclid=llyiizf79w980122456
https://infourok.ru/konspekt-uroka-po-chuvashskoj-literature-6248950.html?ysclid=llyiizf79w980122456
https://infourok.ru/konspekt-uroka-po-chuvashskoj-literature-6248950.html?ysclid=llyiizf79w980122456
https://fccland.ru/stati/35446-akimov-mihail-fedorovich.html?ysclid=llyijopbx4538150102
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mihail-

fedorovich.html?ysclid=llyijopbx45381

50102 

10 Т. Тимкки «Шухăш» сăвă. 1 https://infourok.ru/urok-iya-yakovlev-

vrenekensem-

1838228.html?ysclid=llyil931ob235131

18 

https://vulacv.wordpress.com/2019/10/1

7/тайaр-тимкки-шухaш/ 

11-

12 

К. Иванов «Нарспи» поэма. 2 https://infourok.ru/urok-literaturi-

poema-konstantina-ivanova-narspi-

klass-

899225.html?ysclid=llyiokmmhv81514

3285 

https://vulacv.wordpress.com/2007/10/1

6/нарспи-константин-иванов-

konstanttinn-ivanof-partta/ 

13 «Нарспипе Сетнер-танлăхпа 

телей кĕрешӱçисем» 

сочинени. 

1  

14 Çеçпĕл Мишши «Катаран каç 

килсен», «Инçе çинçе уйра 

уяр» сăвăсем. 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/362.html 

15 Çеçпĕл Мишши «Тинĕсе», 

«Çĕн Кун аки» сăвăсем. 

1  

16 Сăвă хывăмĕсемпе сăвă 

виçисем. 

1  

 XX ĕмĕрĕн пĕрремĕш 

çурринчи чăваш 

литератури 

8  

17 1920-1930-мĕш çулсем. И. 

Тукташ «Тăван çĕршыв», 

«Шурă кăвакарчăн», «Шур 

ăтăлта акăш ярăнать» сăвăсем 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/370.html 

18-

19 

1940-1950-мĕш çулсем. И. 

Максимов-Кошкинский 

«Ачамăрсем» пьеса 

2 http://portal.shkul.su/a/theme/371.html 

20 175-мĕш страницăри темăсем 

тăрăх сочинени 

1  

21-

22 

М. Кипек. «Ягуар» калав 2 https://www.zinref.ru/000_uchebniki/04

600_raznie_13/327_testi_dla_pedagogo

v_Tatarstan_2020/018.htm?ysclid=llyp9

y1f8761323333 

https://fccland.ru/stati/35446-akimov-mihail-fedorovich.html?ysclid=llyijopbx4538150102
https://fccland.ru/stati/35446-akimov-mihail-fedorovich.html?ysclid=llyijopbx4538150102
https://fccland.ru/stati/35446-akimov-mihail-fedorovich.html?ysclid=llyijopbx4538150102
https://infourok.ru/urok-iya-yakovlev-vrenekensem-1838228.html?ysclid=llyil931ob23513118
https://infourok.ru/urok-iya-yakovlev-vrenekensem-1838228.html?ysclid=llyil931ob23513118
https://infourok.ru/urok-iya-yakovlev-vrenekensem-1838228.html?ysclid=llyil931ob23513118
https://infourok.ru/urok-iya-yakovlev-vrenekensem-1838228.html?ysclid=llyil931ob23513118
https://vulacv.wordpress.com/2019/10/17/тайaр-тимкки-шухaш/
https://vulacv.wordpress.com/2019/10/17/тайaр-тимкки-шухaш/
https://infourok.ru/urok-literaturi-poema-konstantina-ivanova-narspi-klass-899225.html?ysclid=llyiokmmhv815143285
https://infourok.ru/urok-literaturi-poema-konstantina-ivanova-narspi-klass-899225.html?ysclid=llyiokmmhv815143285
https://infourok.ru/urok-literaturi-poema-konstantina-ivanova-narspi-klass-899225.html?ysclid=llyiokmmhv815143285
https://infourok.ru/urok-literaturi-poema-konstantina-ivanova-narspi-klass-899225.html?ysclid=llyiokmmhv815143285
https://infourok.ru/urok-literaturi-poema-konstantina-ivanova-narspi-klass-899225.html?ysclid=llyiokmmhv815143285
https://vulacv.wordpress.com/2007/10/16/нарспи-константин-иванов-konstanttinn-ivanof-partta/
https://vulacv.wordpress.com/2007/10/16/нарспи-константин-иванов-konstanttinn-ivanof-partta/
https://vulacv.wordpress.com/2007/10/16/нарспи-константин-иванов-konstanttinn-ivanof-partta/
http://portal.shkul.su/a/theme/362.html
http://portal.shkul.su/a/theme/370.html
http://portal.shkul.su/a/theme/371.html
https://www.zinref.ru/000_uchebniki/04600_raznie_13/327_testi_dla_pedagogov_Tatarstan_2020/018.htm?ysclid=llyp9y1f8761323333
https://www.zinref.ru/000_uchebniki/04600_raznie_13/327_testi_dla_pedagogov_Tatarstan_2020/018.htm?ysclid=llyp9y1f8761323333
https://www.zinref.ru/000_uchebniki/04600_raznie_13/327_testi_dla_pedagogov_Tatarstan_2020/018.htm?ysclid=llyp9y1f8761323333
https://www.zinref.ru/000_uchebniki/04600_raznie_13/327_testi_dla_pedagogov_Tatarstan_2020/018.htm?ysclid=llyp9y1f8761323333
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https://infourok.ru/informacionnyj-

diktant-po-rodnoj-chuvashskoj-

literature-dlya-8-kl-po-teme-m-kipek-

yaguar-

6043028.html?ysclid=llypb4iapr584694

565 

23 И. Микулайĕ «Госпитальте» 

калав 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/373.html 

24 Хайлав тытăмĕ. Хайлав 

чĕлхи. 

1  

 XX ĕмĕрĕн иккĕмĕш 

çурринчи чăваш 

литератури 

4  

25 XX ĕмĕрĕн 60-70-мĕш 

çулĕсем. Ю. Сементер. 

«Амăшĕ ывăлĕн палăкĕпе 

калаçни». Сăвă. 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/376.html 

26 XXĕмĕрĕн 80-90-мĕш 

çулĕсем. Л. Мартьянова 

«Хисеп те кирлĕ», Юрамасть 

юлма», Асамлă арча» сăвăсем.  

1 http://portal.shkul.su/a/theme/378.html 

27-

28 

Ю. Мишши «Шурçамка» 

повесть сыпăкĕсем. Сăнарлă 

пуплев никĕсĕ: сăнарлă чĕлхе, 

пуплев эрешлĕхĕ. 

2 http://www.myshared.ru/slide/738347/?

ysclid=llyn2s3b9e800103995 

 XXI ĕмĕр пуçламăшĕнчи 

чăваш литератури 

2  

29 2000-2015 çулсем. Елен 

Нарпи «Çӱпçе тĕпĕнчи 

çылăх» калав. 

1 https://cv.wikipedia.org/wiki/Елен_Нар

пи 

https://fs.edu21.cap.ru/content23/17/bka

rach-morgau/50c283c4-10e1-4568-

979b-3bc66479fc5f/urok.doc 

30 В. Шемекеев. «Кун çути. Каç 

сасси, юрату… Сăвăсем. 

Хайлавсен темипе проблеми. 

1 https://ru.chuvash.org/lib/haylav/7434.ht

ml?ysclid=llynexr26s196057410 

 Тăван литература тĕнче 

шайне сарăлни 

1  

31 Венгри чĕлхипе янăракан 

чăваш поэзийĕ. Венгри 

поэзийĕ. Михай Ладани. 

«Юрă» сăвă. Йожеф Байза 

«Ăша çунтарса» сăвă. Шандор 

Вёреш «Хурлăхлă вальс» 

1  

https://infourok.ru/informacionnyj-diktant-po-rodnoj-chuvashskoj-literature-dlya-8-kl-po-teme-m-kipek-yaguar-6043028.html?ysclid=llypb4iapr584694565
https://infourok.ru/informacionnyj-diktant-po-rodnoj-chuvashskoj-literature-dlya-8-kl-po-teme-m-kipek-yaguar-6043028.html?ysclid=llypb4iapr584694565
https://infourok.ru/informacionnyj-diktant-po-rodnoj-chuvashskoj-literature-dlya-8-kl-po-teme-m-kipek-yaguar-6043028.html?ysclid=llypb4iapr584694565
https://infourok.ru/informacionnyj-diktant-po-rodnoj-chuvashskoj-literature-dlya-8-kl-po-teme-m-kipek-yaguar-6043028.html?ysclid=llypb4iapr584694565
https://infourok.ru/informacionnyj-diktant-po-rodnoj-chuvashskoj-literature-dlya-8-kl-po-teme-m-kipek-yaguar-6043028.html?ysclid=llypb4iapr584694565
https://infourok.ru/informacionnyj-diktant-po-rodnoj-chuvashskoj-literature-dlya-8-kl-po-teme-m-kipek-yaguar-6043028.html?ysclid=llypb4iapr584694565
http://portal.shkul.su/a/theme/373.html
http://portal.shkul.su/a/theme/376.html
http://portal.shkul.su/a/theme/378.html
http://www.myshared.ru/slide/738347/?ysclid=llyn2s3b9e800103995
http://www.myshared.ru/slide/738347/?ysclid=llyn2s3b9e800103995
https://cv.wikipedia.org/wiki/Елен_Нарпи
https://cv.wikipedia.org/wiki/Елен_Нарпи
https://fs.edu21.cap.ru/content23/17/bkarach-morgau/50c283c4-10e1-4568-979b-3bc66479fc5f/urok.doc
https://fs.edu21.cap.ru/content23/17/bkarach-morgau/50c283c4-10e1-4568-979b-3bc66479fc5f/urok.doc
https://fs.edu21.cap.ru/content23/17/bkarach-morgau/50c283c4-10e1-4568-979b-3bc66479fc5f/urok.doc
https://ru.chuvash.org/lib/haylav/7434.html?ysclid=llynexr26s196057410
https://ru.chuvash.org/lib/haylav/7434.html?ysclid=llynexr26s196057410
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сăвă. 

 Тăванла халăх çыравçисем: 

Тĕрĕк литературинчен 

3  

32 Габдулла Тукай «Шурале» 

поэма сыпăкĕсем. 

1 https://ru.wikipedia.org/wiki/Шурале_(

поэма) 

https://www.youtube.com/watch?v=s89

9RA74i28&ysclid=llynm027y65370502

22 

33 Майбет юрри. Хамид 

Алимджан «Россия» сăвă. 

Расул Рза «Баку» сăвă. 

1  

34 Пĕтĕмлетӱ урокĕ 1  

 

9 класс  

№  Темы уроков Кол

ичес

тво 

часо

в 

ЦОР и ЦОК 

1 Литература тата вăл çыннăн 

чун-чĕмне витĕм кÿнин 

пĕлтерĕшĕ 

1  

Халăхăн сăмах вĕççĕн çÿрекен 

хайлавĕсем (1 сех) 

 

2 Кéлéсемпе сáвапсем. Áрáмлá 

чéлхе асамлáхé. Балладăсем - 

сюжетлă юрăсем 

1 https://vulacv.wordpress.com/2019/06/1

1/кeлeсемпе-сaвапсем/ 

Авалхи çырулăх палăкĕсем. Пирĕн 

эрăчченхи тапхăртан пуçласа XVIII ĕмĕр 

таран 

(2 сех.) 

 

3 Авалхи терĕк халăхĕсен 

культури. Несĕлсен çыруллă 

палăкĕсем. Мĕтри Юман 

«Паттăр пулнă авалсем» 

1 http://hypar.ru/cv/metri-

yuman?ysclid=llyoixk7bc721353327 

4 Атáл çи Пáлхар культури. 

Ахмед ибн Фадлан. «Атáлçи 

Пáлхар патшалáхне çитсе 

курни». Палас Ахун Юсупé. 

«Хáтлá пéлÿ». Чăвашсен 

вăтам ĕмĕрсенчи 

культури.Чăваш Хветипе 

1 https://multiurok.ru/index.php/files/prez

entatsiia-akhmed-ibn-

fadlan.html?ysclid=llyojx9iuq57506713

8 

http://portal.shkul.su/a/theme/402.html 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Шурале_(поэма)
https://ru.wikipedia.org/wiki/Шурале_(поэма)
https://www.youtube.com/watch?v=s899RA74i28&ysclid=llynm027y6537050222
https://www.youtube.com/watch?v=s899RA74i28&ysclid=llynm027y6537050222
https://www.youtube.com/watch?v=s899RA74i28&ysclid=llynm027y6537050222
https://vulacv.wordpress.com/2019/06/11/кeлeсемпе-сaвапсем/
https://vulacv.wordpress.com/2019/06/11/кeлeсемпе-сaвапсем/
http://hypar.ru/cv/metri-yuman?ysclid=llyoixk7bc721353327
http://hypar.ru/cv/metri-yuman?ysclid=llyoixk7bc721353327
https://multiurok.ru/index.php/files/prezentatsiia-akhmed-ibn-fadlan.html?ysclid=llyojx9iuq575067138
https://multiurok.ru/index.php/files/prezentatsiia-akhmed-ibn-fadlan.html?ysclid=llyojx9iuq575067138
https://multiurok.ru/index.php/files/prezentatsiia-akhmed-ibn-fadlan.html?ysclid=llyojx9iuq575067138
https://multiurok.ru/index.php/files/prezentatsiia-akhmed-ibn-fadlan.html?ysclid=llyojx9iuq575067138
http://portal.shkul.su/a/theme/402.html
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Урхас Якурĕн пултарулăхĕ. 

 XVIII-XIX éмéрсенчи чăваш 

литератури (2сех.) 

  

5 Никита Бичурин пурнáçéпе 

пултарулáхé. «Байкал» очерк. 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/405.html 

 

6 

С.Михайлов – Янтушáн 

«Юнкă», «Хéрринче  

выртасшáн мар» ,«Сунарçáн 

пуç пулнá – и?» хайлавĕсем. 

Николай Ашмарин. «Качи 

çăви» 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/406.html 

 XX éмéрĕн пĕрремĕш 

çурринчи чăваш 

литератури (5 сех.) 

 

  

7 1900-1920 çулсем.Н.Шелепин 

«Раççей» сáввин теми, 

проблеми 

1  

8 1920-1930 çулсем.Иван Ивник 

сăввисем. 

1  

9 1940-1950 çулсем. Митта 

Ваçлейéн пурнáçéпе 

пултарулáхé. «Çéршывáм, 

çéршывáм, мéн кирлé сана?»  

«Анатри юрá», «Тáван 

чéлхем! Таса хéлхем…» 

хайлавĕсем 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/418.html 

10 А. Алка. «Июнéн 22-мéшé»,  

«Бранденбург хапхи умéнче» 

сáвáсем 

 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/419.html 

11 П.Хусан кай пултарулăхĕн 

хăйнеевĕрлĕхĕ. «Натали кéпе 

тéрлет» сыпáк 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/420.html 

 XX éмéрĕн иккĕмĕш 

çурринчи чáваш 

литератури (3 сех.) 

  

12 1960-1970 çулсем. 

Ю.Скворцов пурнáçéпе 

пултарулáхé. «Хéрлé мáкáнь» 

повесть композицийĕ. 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/423.html 

http://portal.shkul.su/a/theme/405.html
http://portal.shkul.su/a/theme/406.html
http://portal.shkul.su/a/theme/418.html
http://portal.shkul.su/a/theme/419.html
http://portal.shkul.su/a/theme/420.html
http://portal.shkul.su/a/theme/423.html
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13 Леонид Агаковăн 

«Юманлăхра çапла пулнă» 

повеçĕ. 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/424.html 

14 1980-1990-мĕш çулсем. Ухсай 

Яккáвéн пурнáçéпе 

пултарулáхé. 

 «Атте- анне» поэма 

сыпáкéсем 

1 http://portal.shkul.su/a/theme/427.html 

XXI ĕмĕрти чăваш литератури (3 сех.)  

15 Анатолий Хмыт «Сарă чечек 

– уйрăлу палли» 

1 https://suvargazeta.ru/news/intervyu-

statyasem/anatoliy-khmyt-pirn-

entesh?ysclid=llyowefqdl833240087 

https://vk.com/wall391792345_1367?ys

clid=llyoxzk5jd989576015 

16 Валери Туркай хайлавĕсем. 

Марина Карягина сăввисем. 

1 https://www.chuvash.org/wiki/Валери%

20Туркай?ysclid=llyoyztb2i721682242 

https://cv.wikipedia.org/wiki/Туркай_В

алери_Владимирович 

https://cv.wikipedia.org/wiki/Карягина_

Марина_Фёдоровна 

17 Пéтéмлетÿ урокé. Тест 1  

Система оценки результатов освоения учебного предмета «Родная 

(чувашская) литература» 

Контроль уровня литературного образования  

При оценке устных ответов необходимо руководствоваться 

следующими основными критериями в пределах программы данного класса: 

− знание текста и понимание идейно-художественного содержания 

изученного произведения; 

− умение объяснить взаимосвязь событий, характер и поступки 

героев; 

− понимание роли художественных средств в раскрытии идейно-

эстетического содержания изученного произведения; 

− знание теоретико-литературных понятий и умение пользоваться 

этими знаниями при анализе произведений, изучаемых в классе и 

прочитанных самостоятельно; 

− умение анализировать художественное произведение в 

соответствии с ведущими идеями эпохи; 

− владение монологической литературной речью, способность 

логически и последовательно отвечать на поставленный вопрос, 

бегло, правильно и выразительно читать художественный текст. 

http://portal.shkul.su/a/theme/424.html
http://portal.shkul.su/a/theme/427.html
https://suvargazeta.ru/news/intervyu-statyasem/anatoliy-khmyt-pirn-entesh?ysclid=llyowefqdl833240087
https://suvargazeta.ru/news/intervyu-statyasem/anatoliy-khmyt-pirn-entesh?ysclid=llyowefqdl833240087
https://suvargazeta.ru/news/intervyu-statyasem/anatoliy-khmyt-pirn-entesh?ysclid=llyowefqdl833240087
https://vk.com/wall391792345_1367?ysclid=llyoxzk5jd989576015
https://vk.com/wall391792345_1367?ysclid=llyoxzk5jd989576015
https://www.chuvash.org/wiki/Валери%20Туркай?ysclid=llyoyztb2i721682242
https://www.chuvash.org/wiki/Валери%20Туркай?ysclid=llyoyztb2i721682242
https://cv.wikipedia.org/wiki/Туркай_Валери_Владимирович
https://cv.wikipedia.org/wiki/Туркай_Валери_Владимирович
https://cv.wikipedia.org/wiki/Карягина_Марина_Фёдоровна
https://cv.wikipedia.org/wiki/Карягина_Марина_Фёдоровна
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Оценка «5» ставится за ответ, который обнаруживает прочные знания и 

глубокое понимание текста изучаемого произведения; за умение объяснить 

взаимосвязь событий, характер и поступки героев, роль художественных 

средств в раскрытии идейно-эстетического содержания произведения; 

привлекать текст для аргументации своих выводов; раскрывать связь 

произведения с эпохой; свободно владеть монологической речью.  

Оценка «4» ставится за ответ, который показывает прочное знание и 

достаточно глубокое понимание текста изучаемого произведения; за умение 

объяснить взаимосвязь событий, характеры и поступки героев и роль 

основных художественных средств в раскрытии идейно-эстетического 

содержания произведения; умение привлекать текст произведения для 

обоснования своих выводов; хорошо владеть монологической литературной 

речью; однако в ответе допускаются 2-3 неточности.  

Оценкой «3» оценивается ответ, свидетельствующий в основном о 

знании и понимании текста изучаемого произведения, умении объяснять 

взаимосвязь основных средств в раскрытии идейно-художественного 

содержания произведения, но обнаруживающий недостаточное умение 

пользоваться этими знаниями при анализе произведения. Допускается 

несколько ошибок в содержании ответа, недостаточно свободное владение 

монологической речью, ряд недостатков в композиции и языке ответа, 

несоответствие уровня чтения установленным для данного класса нормам.  

Оценка «2» ставится в том случае, когда ответ обнаруживает незнание 

существенных вопросов содержания произведения; неумение раскрыть тему, 

объяснить поведение и характеры основных героев и роль важнейших 

художественных средств в раскрытии идейно-эстетического содержания 

произведения; слабое владение монологической речью и техникой чтения, 

бедность выразительных средств языка. 

Оценка сочинений. Оценка знаний по родной (чувашской) литературе 

и навыков письменной речи производится также на основании сочинений и 

других письменных проверочных работ (ответ на вопрос, реферат и т. д.). 

Сочинение оценивается двумя оценками: первая ставится за содержание и 

речевое оформление, вторая – за грамотность, за соблюдение 

орфографических, пунктуационных и языковых норм.  

Содержание сочинения оценивается по следующим критериям: 

соответствие работы ученика теме и основной мысли; полнота раскрытия 

темы; правильность фактического материала; последовательность 

изложения.  

При оценке речевого оформления сочинений учитывается: 

разнообразие словаря и грамматического строя речи; стилевое единство и 

выразительность речи; число языковых ошибок и стилистических недочетов. 

При оценке сочинения необходимо учитывать самостоятельность, 

оригинальность замысла сочинения обучающегося, уровень его 

композиционного и речевого оформления.  
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Оценка Содержание Грамотность 

«5» 

Содержание работы полностью 

соответствует теме.  

Фактические ошибки 

отсутствуют. Содержание 

излагается последовательно.  

Работа отличается богатством 

словаря, разнообразием 

используемых синтаксических 

конструкций, точностью 

словоупотребления. 

Достигнуто стилевое единство и 

выразительность текста.  

В целом в работе допускается 1 

недочет в содержании и 1-2 

речевых недочета.  

Допускается 1 

орфографическая, или 

1 пунктуационная, или 

1 грамматическая 

ошибка. 

«4» 

Содержание работы в основном 

соответствует теме (имеются 

незначительные отклонения от 

темы).  

Содержание в основном 

достоверно, но имеются 

единичные фактические 

неточности.  

Имеются незначительные 

нарушения последовательности в 

изложении мыслей.  

Лексический и грамматический 

строй речи достаточно 

разнообразен.  

Стиль работы отличается 

единством и достаточной 

выразительностью.  

В целом в работе допускается не 

более 2 недочетов в содержании и 

не более 3-4 речевых недочетов. 

Допускаются 2 

орфографические и 2 

пунктуационные 

ошибки, или 1 

орфографическая и 3 

пунктуационные 

ошибки, или 4 

пунктуационные 

ошибки при 

отсутствии 

орфографических 

ошибок, а также 2 

грамматические 

ошибки. 

«3» 

В работе допущены существенные 

отклонения от темы.  

Работа достоверна в главном, но в 

ней имеются отдельные 

фактические неточности.  

Допущены отдельные нарушения 

последовательности изложения.  

Допускаются 4 

орфографические и 4 

пунктуационные 

ошибки, или 3 

орфографические 

ошибки и 5 

пунктуационных 
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Беден словарь, однообразны 

употребляемые синтаксические 

конструкции, встречается 

неправильное словоупотребление. 

Стиль работы не отличается 

единством, речь недостаточно 

выразительна.  

В целом в работе допускается не 

более 4 недочетов в содержании и 

5 речевых недочетов. 

ошибок, или 7 

пунктуационных при 

отсутствии 

орфографических 

ошибок, а также 4 

грамматические 

ошибки. 

«2» 

Сочинение обнаруживает 

незнание существенных вопросов 

содержания произведения, 

неумение раскрыть тему, 

серьезные нарушения логики 

повествования, наличие грубых 

фактических ошибок. 

Допускаются 7 

орфографических и 7 

пунктуационных 

ошибок, или 6 

орфографических и 8 

пунктуационных 

ошибок, или 5 

орфографических и 9 

пунктуационных 

ошибок, 8 

орфографических и 6 

пунктуационных 

ошибок, а также 7 

грамматических 

ошибок 

Критерии оценивания результатов проектной работы: 

- владение грамотной, эмоциональной и свободной речью; 

- умение выделять проблему и обосновывать ее актуальность; 

- лаконичность представления материала; 

- логичность построения текста презентации; 

- умелое владение текстом, доказательность проникновения в 

проблему, привлечение знаний из других областей; 

- умение давать аргументированные ответы на вопросы; 

- выразительность выступления; 

- умение делать выводы; аргументированность, доказательность 

заключений и выводов; выражение собственной позиции, ее обоснование; 

- умение привести примеры для подтверждения выводов; 

- знание источников информации. 

По каждому критерию выставляется 1 балл, в конечном итоге 

обучающийся зарабатывает 10 баллов. Оценка «5» ставится, если 

обучающийся набрал 8–10 баллов, оценка «4» – 5–7 баллов; оценка «3» – 3–4 

балла; оценка «2» – 1–2 балла. 

Критерии и показатели оценивания рефератов: 
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 соответствие реферата теме (1 балл); 

 глубина и полнота раскрытия темы (2 балла); 

 обоснованность выбора источников литературы (1 балл); 

 логичность, связность (1 балл); 

 доказательность (2 балла); 

 структурная упорядоченность (наличие введения, основной 

части, заключения, их оптимальное соотношение) (1 балл); 

 оформление (наличие плана, списка литературы, культура, 

цитирования, сноски и т. д.) (1 балл); 

 грамотность (отсутствие орфографических и синтаксических 

ошибок) (1 балл). 

Реферат оценивается по 10-балльной шкале. Оценка «5» ставится, если 

обучающийся набрал 8–10 баллов, оценка «4» – 6–7 баллов; оценка «3» – 4–5 

баллов; оценка «2» – менее 4 баллов. 

При оценивании тестовых работ оценка «5» ставится, если выполнено 

80–100% работы; оценка «4» – 60–79%; оценка «3» – 30–59%; оценка «2» – 

менее 30% 
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